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TORSDAGEN DEN 4 MAJ 1905

ILLOSTREPAD WTIDNING

KVIN NAN pOCH

18:de
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HENrET

Hufvudredaktér och ansv. utgifvare: FRITHIOF HELLBERG,

FREDRIK NYCANDER.

EN POET.

N SOLRIK sommardag satt en ung kvinna

i en herrgardsparks grona dager och laste

Vers.
fulla dikter, speglande vackra landskap i varens
fodelsestund eller i hdstens fargbrinnande ddds-
minut, det var sanger om manniskors lust och
maéanniskors ve, en symfoni af fagra ord, ater-
gifven i Kklara typer pa snoéhvitt, glansande
papper.

Och nér den unga kvinnan last dikterna till
slut, insupit deras skdnhet som blomkalken
dricker daggdroppen, sdg hon ut i luften och
sade halfhogt:

“Hvad det matte vara roligt att kunna
skrifva poesil!”
Det ljumma sommarvadret, den hvita herr-

gardsbyggnadens harmoniska fargbrytning mot
parkens grona 16fmur, fjarilarnes voltigerande
flykt i det gnistrande solstraket pa gardspla-
nen, hennes eget vélbefinnande, diktsamlingens
boudoareleganta yttre och ordens musik — allt

A. BLOMBERG FOTO.

Det var 6msom smekande, 6msom lidelsesackraste sonliga kénsla.

forenade sig hos henne till
en fornimmelse, att diktar-
mddan var nagonting latt,
luftigt och lysande, en lek
som af glada barn pa en
gron &ngsmark med smidiga
bjorkar omkring.

Hon hade ej formégan
att se, hur de linjerata
raderna pa det hvita pap-
peret voro genomdragna af
fina blodstrimmor, hur dik-
ternas skdna vaxt hade sin
rot i ett manniskobrost,
som stundligen sargades af
lidelsen att ge hvad det
kénde djupast och inner-
ligast, och af bitterheten
att nodgas lagga gafvan i
kalla hander, som togo
med harda grepp, men
sallan smekte.

Hans Fjord, hjalten i
Fredrik Nycanders i dessa
dagar & Dramatiska teatern
nyuppférda sceniska dikt
af samma namn, &ar poet af
fodsel. Salta skagerakva-
gors slag mot grda klipp-
héllar ha gifvit hans tankar
rytm och i kvéllsstillheten
susat honom till sémns
inom véaggarna afden aldriga
bohuslanska herrgard, som
sett honom fodas, kustna-
turens fagring i lid och
dungar, kring svarta skar,
har utvecklat hans lyriska
kédnsla och gjort ho-
nom till skagerakfjordar-
nes skald.

Han bor pa garden
tillsammans med sin mor,

af sjukdom bruten kvinna, hvars
han & och som dyrkar sonen
mors kérleksfulla tillbedjan. Hans
besvarar denna kérlek med den
Men han befinner
sig i sitt lifs jasningstid, diktarkallet kréfver ho-
nom med en allt hégre manande rést, samti-
digt som Kkérleken till en barndomsvaninna,
Mértha Stranne, fyller hans hjarta. Han vill
ut ur boet, taga sin unga fastmd med sig, lefva
lifvet pad eget ansvar. Modern blir utom sig
af smarta, dd han meddelar henne sitt beslut,
som hon lange anat. Men betvingad af ma-
ningen i sitt inre, formar han ej stanna. Hans
sonliga omhet lagger honom vid afskedet fran
garden och den dyrkade modern dessa inner-
liga ord i munnen:

en sjéalsfin,
hela gladje
med en O6m

2

a sin sida

— — jag med tacksamhet vill sona
den sorg jag gor dig ofdrskyldt.

S& tackar jag dig, mor, for all

den gladje, hvarmed du har fyllt
min ungdom, tackar for den hand
som hvarje kvall till ro mig smekte,

for rost, som angesten bevekte,
da jag stod midt i tviflets land,
for 6ga, af hvars varma blick
jag styrka och fortrostan fick,
for karlek, karlek forst och sist,
som ofversdg med all min brist.

Och da Hans stdr med Martha i dorren och
famnar det kara rummet i en sista blick, innan
han gar, ger modern uttryck &t sin forkros-
selse i denna fagra, vemodiga strof:

Han var den bok jag laste i,
hvars blad en annan gj fick- rora.
Han var den vackra melodi,

som standigt ljod uti mitt ora.
Han var den staf, som ledde mig,
den kudde, dar jag mig fick luta.
Det ljuflig ro beredde mig,

fick honom till mitt brost jag sluta.
Ni rifvit ut min dgonsten,

ni stulit bort Var Herres gafva.
Nu ar jag fattig och allen,

nu vill jag djupt i grafven sofva.

I hufvudstaden, dit Hans Fjord begifvit sig,
lefver han nu den “frie* skaldens lif, har en
ung skadespelerska, Asta Borg, till alskarinna
och raknar som sin fortrogne van en malare
och bohémenatur. Viktor Bratt. Med sin fast-
mé har han brutit och vill ej vidare veta af
henne. Han skrifver pa ett skadespel, med
amne ur hufvudstadslifvet, till hvilket Asta
gifvit honom idén, och hvari hon skall spela
hufvudrollen. Till en borjan gar allt val: hans
ingifvelse star honom lyckligt bi och Astas
skdnhet och tjusningskraft 6ka hans inspiration.
Men snart kommer han underfund med. att
hans alskarinna har idel sjélfviska bevekelse-
grunder for sin Karlek till honom; hon bryr
sig alls icke om dramats konstnarliga gestalt-
ning och om den gléddjande utveckling det be-
tecknar for sin forfattare, hon drommer endast
om att gora lycka i rollen, kunna blanda kri-
tiken och stélla sina kamrater i skuggan.

Néar Hans Fjord marker denna sin é&lska-
rinnas grymma egoism, formar han ej langre
arbeta pa sitt stycke, och starkt paverkad af
sin van Bratt, som ifrar for att Hans skall
bryta med Asta, frigora sig fran hennes for-
darfliga inflytande, foljer han vannens rad och
branner samtidigt manuskriptet, i kdnslan af att
han saknar kraft att fullborda det. Sedan
gripes han af sjalfmordstankar, emedan han
finner att han star alldeles rotlos i lifvet. Sin
mor har han nastan glémt under den harda
lifskampen.

Da far han genom Martha Stranne ett tele-
gram frdn hemmet vid fjorden. Hans mor ar
doende. Han reser hufvudstupa dit ned,
aterser den gamla, kort innan hon somnar in
for alltid, hvarefter han vid Marthas sida bor-
jar sin diktargarning pa nytt, luttrad och for-
djupad af de sar lifvet slagit.

Det &r den enkla handlingen i “Hans Fjord*,
ett dialogiseradt poem, hvari forfattaren gifvit
ett stycke af sin egen ungdoms drémmar och
garningar pa fadernegarden och i hufvudstaden.
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Betraktadt som dikt, d. v. s. som en vers-
cykel skildrande ett lefnadsférlopp, &ar arbetet
bland de vackraste vi pa lange fatt mottaga i
svensk poesi. Versen &ager en smidighet, en
kénslighet och en klangrikedom af &kta halt.
Det &r sann lyrik, icke att somna vid, utan
att njuta af liksom af all vacker konst. Sjélfva
ménniskoskildringen kunde kanske ha gjorts
med djupare och sannare ristningar hvad Hans
Fjord och Martha Stranne betréffar — sarskildt
forefaller det, som om den fdrstnAmndes per-
sonlighet nagon gang skymdes af den pa sidan
af amnet géaende lyrik han i vissa moment for
pd tungan; likasd verkar fjarde aktens dods-
scen, i hvilken modern knappast hinner skiljas
fran lifvet, forran Hans ar redo att med Martha
borja lefnadsafventyret pa nytt, tamligen ona-
turlig — men till gengald ar malaren Bratt,
bohémen, tecknad med den sakraste konst,
dar hvarje replik bygger upp figuren till en
med individuellt lif lefvande manniska, som
forlorat fotfastet i sin tillvaro. De scener, dar
Hans Fjord ger uttryck at sin émhet for mo-
dern, hans sjalsstrider infor arbetet, hans smérta
ofver &alskarinnans lumpenhet och hans monolog
vid det tillamnade sjalfmordet, &ro likaledes
vackert och kansligt gifna.

Delvis &ar dikten en hymn till moderskar-
leken, en klingande hog visa om den kvalfyllda
gladje, som moderskallet gdbmmer, och om den
outsagliga lyckan for en son att kanna ett
modershjartas varma slag mot sitt.

Nagot annat intryck lamna ej dessa skéra
verser, som sla brygga mellan mor och son,
hvarje ord &r prégladt af den renaste hangif-
venhet. Dar finns intet vamjeligt, infor hvil-
ket man med fog kan tillropa forfattaren den
krankande interjektion, han fatt sig kastad i
ansiktet. Den, som saknar forstaelse for dessa
diktarens stanser, hvarmed han rest sin mor
ett det noblaste &reminne, torde knappast veta
hvad djup sonlig karlek vill saga.

Pieteten for modern gar for ofrigt som ett
ledmotiv. genom mycket af hvad Fredrik Ny-
cander skrifvit. Hon finns i hans hjarta sa
fort han satter pennan pa papperet, liksom ock
den gamla herrgarden vid fjorden, som han
agnat flere af sina béasta dikter.

Dar kanner han sig hemma langt mera an i
Stockholm. Han séger sjalf i Hans Fjord:

Jag skildra hufvudstaden !
som inte ager rot i denna
bisarra varld, rren natt och dag

mig maste som en framling kinna.
Ty jag ar fodd harmonisk, sund,

och rak i ryggen, stark i margen,
en son af sko arne och bargen —

Jag,

I sina novellsamlingar “Véastkust® och ““Hat
och fjord“ har han i en tvarhuggen malande
stil skildrat det bohuslanska kustfolket pa ett
om skarpt 6ga och varmt hjérta vittnande sétt.
De 4aro tagna pa kornet, dessa karfva, ord-
knappa och stundom vildsinta kustbor, det
luktar haf och fisk om dem och de héra hop
med sina Kklippor.

Hans vers — han har tills dato hunnit med
fyra samlingar: “Réda skyar®, “Tva ar“, “Det
klingar* och ‘“F&st” réja, som sagdt, den
borne lyrikern; vackra, fint uppfattade natur-
stamningar. kacka, om ett dadlystet vikinga-
lynne vittnande fjordbilder och dessemellan
nagra reflekterande och grubbelsjuka strofer,
som leda sina rotter ur gatukvalmet mellan
Stockholms husrader, det Stockholm, som Ilatit
honom lida och strida, smada och smadas, och
som han — drémmaren fran véasterhafvet —
bade skyr och haller af.

Ja, en drommare &r han, en i grunden blid
svarmare, som, nar han gar langs vara gator

“MUM“
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eller sitter i bohéme-kretsen vid ett kafébord,
lyss med sitt ena Ora till stadens sorl, medan
han med det andra hor fjordbruset vasterifran,
det sprdk, som &ar honom karast, och som lat-
tast later strangarne i hans sjal klinga ut i
sang och dikt.

Detta drémmarkynne har hittills végrat Fred-
rik Nycander den genombrytande framgang som

dramatisk forfattare, han med dristig
energi sokt vinna. Tva aktningsvarda segrar
har han dock tillkdmpat sig: i “Den nye Ore-
stes* ur Nero-trilogien och nu med “Hans
Fjord“.

Men for att segern skall bli hel, bér han

ga mera ut ur sig sjalf, oppna sitt intresse for
det modarna lifvets stora hvélfningar pa de
politiska, sociala och etiska omradena, se sam-
hallet i stort, icke k&nna uteslutande pa sin
egen puls.

Han maste, en ny Hans Fjord,
fran sin andes fadernegard, dar
bland idyller, och en gang na
forvandling®“.  Vill han vidare i
diktning taga hénsyn till teaterns oafvisliga
kraf pd dramatiskt lif, pa innehallets tathet,
handlingens fart, skall han otvifvelaktigt vinna
hvad han asyftar. Hanforelsen och konstnars-
allvaret besitter han som fa.

bryta sig ut
han vandrat
“sitt vasens
sin sceniska

Ernst Hoégman.

EN VISA OM VAREN.

NU AR DET VAR, den var, som jag
sd lange vantat pa,

och ljus och lang &ar hvarje dag

och himlen lyser bla.

Nu safven strommar maktigt fram

i unga bjérkars hvita stam.

Ur knoppen titta spada blad

mot varens alla under.

Men stackars den, som ej &r glad

i dessa glada stunder.

Nu drar de vilda géssens flock
mot ljusa natters frojd;

nu hores tjadertuppens lock

fran furutoppens hojd,

och skogens elg gar het och yr
mot giljarfardens &afventyr,
fiolens toner vinden bar

frdn dans i grona hagar.

Men stackars der, som ensam ar
i dessa sélla dagar.

Se, nu stror varen loften ut

med hvarje Ort den vécker.

Det lif, som fods en sall minut,

sig genom seklen stracker,

och korn, som nu laggs ned i mull,
skall en gang skanka axens gull.
Frukt skall val bli af hvarje knopp
i skordens tid omsider.

Men, stackars den, som ej har hopp

i dessa hoppets tider.

ar nutidens béasta naringsmedel for barn och sjuka.

Jag trodde varen skulle ge
mig ater kraft och mod,
och lata lyckan mot mig le,

men, ack, jag ej forstod:

blott bal, som forut flamma kackt,
fa kraft af varens andedrékt.

Jag ar ett kol, hvars sista glod

af varens vindar slackes.

Men stackars den, som nas af dod,
nar lifvet ater vackes.

Ingegerd Camitz

SVENSKT RIKSDAG-SLIE.

KONTURTECKNIRGAR FOR IDUN AF LUCIDOR.
V.
BLAND SENATORER OCH DEPUTERADE.

ET VAR PLENUM vid vart senaste be-
D sok pa Helgeandsholmen; och vi fingo

darvid erfara,
behandlas och beslut fattas. Den uppméark-
samme ahoraren markte latt, att det icke alltid
ar de goda skalen, som verka afgdrande.

Men det &r dock stédse angendmt hora talare,
som kunna gifva goda sk&l. Och det finnes
atskilliga sadana, férutom de tidigare forestallda
utskotts- och partis'petsarne.

Tillitom oss presentera nagra! Utrymmes-
skalen forbjuda oss att lamna ingdende karak-
taristiker, hur frestande det an kunde vara,
utan maste vi ndja oss med nagra raderingar
till de af tecknaren sddana de ga och std uti
kamrarne uppfangade personnagerna.

Den som beger sig till forsta kammaren for
att ahora en debatt har stor tur, om han kom-
mer, nar en fraga behandlas, for hvilken justitie-
raddet Ivar Afzelius intresserar sig. Man skulle
knappt tro det, ndr man ser honom, men denne
man med den smérta, ungdomligt rorliga gestal-
ten och de néastan gosseaktiga anletsdragen
ar en spréanglard man, en djupt spranglard man.
Han har emellertid icke glémt sig kvar bland
folianternas damm, utan behallit kontakten med
det lefvande lifvet samt sdlunda undfatt en
begripande och upplyst syn pa tingen. Som
talare har han icke sin 6fverman inom var repre-
sentation. Han &r jurist, men fastnar aldrig i
juristerier, han lagger den stora synpunkten pa
saker och ting, och darfér verka hans klara,
véltaligt ut-
redande an-
foranden sa
oandligt an-
genamt. Det
skulle vl
icke forvana,
om detrykte
en gangkom
att tala san-
ning, somre-
dan vid mer
an ett till-
féalle utpekat
honom som
ratter man
vid det sven-
ska stats-
skeppets ro-
der.  Dock
det &r icke
sagdt, att
just de ge-
digna egen- jUSTITIERadet

afzelius.

Forordadt af Herrar Léakare.

Prof 'sandes gratis och franco fran Axel Lennstrand, Gefle.

huru det -»tillgdr, nar en fraga



tu*UHjUss

FRIHERRARNE VON ESSEN OCH G. TAMM

skaperna alltid komma bast till pass dar. Qui
vivra verra!

Véal traffad — eller hur! — af tecknarens
ritstift &r den grupp, som bildas af riksmar-

skalken frih. von Essen och f. d. ofverstathal-
laren frin. Tamm, tva fullédiga representanter
for de adlingar utaf gamla stammen, som drojt
sig kvar i vart ofverhus. Hors de concours for
ofrigt, bada tva!

Af ett ganska olika skaplynne &ar helt visst
hr Olof Jonsson i Hof, vélbestéalld fullméktig
i Sveriges riksbank. Han har genomlupit samma
bana som hr Liss Olof Larsson i varlden, hvil-
ken ocksad efter segrar och nederlag uti den
andra kammaren till sist hamnade i den forsta.
Men det ar en stor skilnad mellan de tva.
Liss Olof ville senatorerna egentligen aldrig
fullt erkanna, de horde icke pa honom, men
pa hr Olof Jonssons valgenomtankta anféran-
den lyssna de, uti sluten krets. Han har un-
der den gangna riksdagen vid upprepade till-
fallen och med stort eftertryck fort forsiktig-
hetens och sparsamhetens talan. Det pastas,
att han ar den egentliga sjédlen uti den
nya moderata partirorelse, som uppstatt
i forsta kammaren och som anses icke
vara utan kombinationer i den andra.
Kanske efterstrafvar den gamle partigdngar-
en annu en gang ledarens roll?

Hr P. von Moller blir déremot helt
sikert aldrig partiledare, men han har
alltmer och mer tilldragit sig uppmarksamheten
genom det ogenerade satt, pa hvilket han
séger hoga veder-
bodrande, i all syn-
nerhet krigssty-
relsen, den s. k.
sanningen. Hvem
som har ratt, till-
hor icke oss att
afgdra, men sakert
ar, att hr von Mol-

liess®*.

GODSAGAREN
P. VON MOLLER.

AT lakare och professorer mangfaldt lysande
vitsordadt sésom stirkningsmedel vid manga-
handa sjukdomar.
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ler & en kvick karl; och
kvicka karlar aro alltid obe-
hagliga.

Vart lands yngste general-
direktor, chefen for telegraf-
verket, A. Lindman, &ar for-
modligen en uppgdende stjar-
na inom forsta kammaren,
kraftfull, klar och bestamd.
Han har forut tillhort flottan
och det satt, hvarpd han
nyligen fort detta vapens
talan, framkallade den kvick-
heten: “Nu vet man, hvart
man skall telegrafera for att
f& en civil forsvarsminister.”

Det g6r ett djupt gri-
pande intryck att se och
hora Ad. Hedin, nar han
talar i andra kammaren.

Kroppen bdjd och vriden,

OLOF JONSSON 1 HOF.

enats om den uppfatt-
ningen, att nar han slar
till, s& gor han deti det
redligaste uppsat.

P& Stockholmsbanken
ha vi annu en man, som
det icke hofves oss att
i detta sammanhang for-
biga, fil. dr David Berg-
strdm, gemenligen “kung
David“ kallad. Han
har ndmligen alltid med
framgang spelat ledare
— notabene oppositions-
ledare anda fran
studentaren, kanske &an-
nu langre; han é&r fodd
till ledare. Bland libe-
ralasamlingspartiets mén
ar han dock icke den
mest framtradande i syn-

lig matto, men i det
viktiga spelet bakom
kulisserna torde hans

&k A A
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goda rdd vara hogt varde-
rade. Han har redan hun-
nit forbinda sitt namn med
flere klokt och praktiskt af-
véagda reformer.

Att han af tecknaren blif-
vit forevigad tillsammans med
landshoéfding Nordstrom be-
ror blott pa den tillfallig-
heten, att de bada i afkon-
terfejningsdgonblicket befun-
no sig sida vid sida.

Bland danneménnen har
under denna riksdag Liss
Olof Larssons frisinnade ef-
tertradare pad Dalabanken,
hr Persson i Téllberg, spelat
en framskjuten roll. i det
han haft det bade arofulla
och ansvarsfulla uppdraget

GENERALDIREKTOR LINDMAN.

ansiktet djupt fa-
radt, hela figuren
liksom samman-
pressad af sjuk-
dom och lidanden,
men den andliga
vigéren  oférmin-
skad! Han slun-
gar fortfarande
med samma han-
synslésa kraft sitt
anatema Ofverdet,

som han anser
vrangt och oratt-
vist.  Stundom

skjuter han ofver
malet, det ma vara
sant; men vanner
och fiender till
den gamle kédmpen
ha likvisst numera

LANDSHOFDING NORDSTROM O.
D:R DAVID BERGSTROM.

CL 111

att i regel fora
statsutskottets
talan. Och det
har han gjort
som en hel karl,
ty han &r ut-
rustad med godt
forstand  samt
klart och re-
digt omdome.
Teckningen vi-
sar, hur han tar
sig ut, nar han
for det million-
handterandeut-
skottets runor
med den daran.

Den rorligas-
te i andra kam-
maren for
att icke saga

ADOLF HEDIN.

inom hela riksdagen — &r be-
stimdt  6fverstekammarjunkaren
frih. C. C:son Bonde. Han till-
hor uppenbarligen den peripa-
tetiska skolan, ty han sitter nas-
tan aldrig stilla; liflig och intres-
serad uppenbarar han sig an har
och &an dar, dock aldrig for-
lorande den min af verklig grand
seigneur, som i grund och bot-
ten klar honom sa fortraffligt.
Hans sambhallsstéllning och upp-
fostran dro hdogaristokratiska,
men hans politiska sympatier aro
helt och hallet pa den vanstra
sidan. Begafvad med stor latt-
het — dari kan ocksa ligga en
fara att uttrycka sig samt
med betydlig fyndighet, lyckas
han ofta under debatten saval
framkalla ett véalgbrande skratt
som sld hufvudet pa spiken.

Erhalles & apotek. Generalrepresentant
for Sverige: Josephson & Reteike, Goteborg.
Fabrikanter: Bauer & C:o, Berlin.
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Lanolin- 0
Sana-Tval,

Garanterad ren, neutral,
mild och o6fverfet.

Basta Barntval!
25 Ore st.

°—=35=—0

Grumnie & Son
Stockholm.

PER PERSSON | TALLBERG HAR ORDET.

Men det gifves icke blott kvicka karlar uti
andra kammaren, &fven starka. Den starkaste
ar antagligen lektor K. Starbiack; &atminstone
skvallrar hans imponerande stofthydda harom.
Men han ar afven en kvick och treflig Karl,
for sina bade gedigna och angenama egenska-
per sd hogt uppburen, att det vore en stor

FRIH. C. C:SON BONDE.
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forlust, om han skulle forsvinna fran den poli-
tiska skadebanan, nar han nu flyttar 6fver till
ny valkrets. Dar finns ju dock, i hans nya val-
krets, ett tomrum att fylla — efter lektor Wal-
denstrom, som férberedt att han amnar draga
sig tillbaka. Den ene lektorn kan val vara
lika god som den andre?

LEKTOR K. STARBACK.

VID OPPONENTJUBILEET.

EN LITEN ATERBLICK FOR IDUN AF GEORG
NORDENSVAN.

onstnarsforbundet jubilerar i
J( var med en minnesutstallning, som torde
li “fardig att Oppnas ungefar samtidigt med
det dessa rader inflyta i Ildun. Jubileets an-
ledning ar den att tjugu ar forflutit sedan
konstnarsoppositionen urladdade sig, denna oppo-
sition, ur hvilken Konstnarsférbundet uppstod.
Det skulle bli allt for vidlyftigt att hai redo-
gbra for orsakerna till oppositionen. Rorelsen
var ej nagot for vara konstférhallanden sar-
skildt utméarkande, ty i s& godt som alla kul-
turlander ha liknande slitningar férekommit
under 1880- och 90-talen. Oppositionen i olika
lander har géllt det byrakratiska i konstakade-
miernas organisation och i deras laroverks ar-
betsordning, eller har den gallt det géngse
sattet att anordna utstallningar och ofver huf-
vud taget statens satt att varda konsten.

Har hemma bidrogo atskilliga omstandigheter
till att utbrottet skedde s& pass tidigt. — Den
gangen voro vi ett “foregangsfolk® i Paris
hade opponentpartiet sin forsta egna “salong“
1890, i Tyskland bildades den forsta “secessio-
nen“ 1893. Japan hade 1889 haft sin oppo-
nentrorelse. Sammanslutningen mellan véara
konstnarer skedde narmast i afsikt att bekdmpa
den troghet, som en tid bortat utmarkt de sty-
randes satt att styra, den dasighet som radde
i konstlifvet liksom i konstintresset. Bland de
yngre konstndarerna — afven bland eleverna
vid akademien, men mest bland de redan ut-
flugna och framfor allt inom den talrika paris-

kolonien — hade det ratt lange jast i sin-
nena. Har ar ej platsen att gi in pd det kapit-
let — som for resten annu ej fatt sin fulla

belysning — jag far hanvisa till hvad jag dar-
om yttrat i min bok “Svensk konst och sven-
ska konstnarer* (1892). Sjalfva utbrottet och
dithérande har en af dem som voro med fran
boérjan, artisten Georg Pauli, nyligen skildrat

kladning, kappa, ofverrock eller ko-
stym vara flackig eller urblekt af
solen, gar detta latt att afhjalpa ge-
nom kemisk tvatt eller fargning:

i Ord och Bilds marshafte, som den intresse-
rade bor lasa.

Oppositionen tog form af en skrifvelse till
akademien med begiran om atgarders vidta-
gande for tillsattande af en kommitté, besta-
ende af personer utom och inom akademien,
som skulle forbereda reformer vid namnda stats-
instution. D& denna begiran af formella
skal alslogs, uppsade de flesta — likval ej alla
— af petitionarerna all gemenskap med akade-
mien. De skulle hvarken mottaga inval i den-
samma eller utmaérkelser darifran, ej heller skulle
de deltaga i ndgon af akademien anordnad ut-
stallning. Darmed var krigstillstindet forkla-
radt och konstnarsvarlden delad i tva lager.

Opponentskrifvelsen var undertecknad al 86
namn, mer och mindre vagande. Det fanns
bland undertecknarne bade ungdomar, som ny-
ligen lamnat skolbanken, och ledamoéter af aka-
demien med stadgadt rykte och grd har. Bland
de gamla voro Mandelgren, Fagerlin, Bengt
Nordenberg, Nordgren, Jernberg, Hermelin. Af
det yngre sléktet deltogo bland andra Arbore-
lius, Perséus, Lindstrém, Hagg, Zorn, Liljefors,
och de aldre och yngre parisarne deltogo man-
grant: Salmson, Gegerfelt, Hagborg, Torna,
Ernst Josephson, Carl Larsson, Hasselberg,
Richard Bergh, Hugo Birger, Per Ekstrom,
Nils Forsberg, Axel Borg, Axel Kulle, Ingel
Fallstedt, Kreuger, Lindman, Karl Nordstrém,
Pauli, Hjalmar Norrstrom, Gusten Lindberg,
Thegerstrom, Osterlind.  Afven négra af arki-
tekterna hade skrifvit under: Gegerfelt, Adler,

Karl Mboller, Ludvig Peterson, Hugo Horlin,
Hedlund. Det var séledes en ganska bety-
dande del af landets konstnarer, som forenat

sig i denna anhallan om “atgarders vidtagande*
for reformer — de, som voro anstallda vid akade-
mien eller som innehade stipendier darifran,
blefvo af naturliga skal stdende utanfor rorelsen.
Sedan dess ha manga vindar blast. Manga
af dem, som med gladt mod och god fortrostan
pad att battre tider nu skulle stunda ritade sitt
namn under opponentpapperet, torde nu se
annorlunda p& saken och o6nska, att man den
gangen upptradt mer fortanksamt och praktiskt.
Att akademien skulle haft heder af att visa
tillmotesgdende i stallet for att forskansa sig
bakom formerna, torde vara oomstridligt.

Bland annat man hade att férebrd akade-
mien var dess lojhet i frdiga om att anordna
utstallningar, det vill sdga att soka intressera
allméanheten for det som &stadkoms inom kon-
sten. Ar gick efter &r, sedan 1877 horde man
ej talas om ndgon akademisk utstillning, i Stock-
holm. Trétta pd att véanta, besléto till slut
vara parisare att gora en privat utstallning,
och den 1 april 1885 Oppnadesi Blanchs dava-
rande konstsalong vid Kungstradgarden *“pari-
sarnes utstallning“. Det var forsta gangen i
mannaminne, som i Stockholm en storre utstall-
ning blifvit bragt & bane utanfor akademien
eller konstféreningen. Och héar upptradde en
konstriktning, som varit sedd med mindre blida
6gon af dem, som hemma hade makten for till-
fallet — det hor ocksd till rérelsens historia
att tidens mest starka och lifskraftiga konst
maste trotsa sig fram till erkannande har hemma.
Denna riktning — som da var tamligen okand
for flertalet skadare — var den modarna franska
skolan, sadan sinsemellan mycket olika svenska
lynnen tillampat den. Med all ratt vajade de
franska flaggorna utefter utstallningsbyggnaden,
men med fullt skal saknades bland dem ej vara
bldgula svenska farger. Vara konstnarer hade
lart i Paris, men blefvo e slafvar af sina Ia-
rare.

Utstéllarne voro 18 och de utstadllda numren
jamt 100. Samlingen gjorde ett genomgaende
gladt och friskt intryck, den var ungdomlig

vanda sig till Orgryte Kemiska Tvatt- &
Férgeri-A.-B., Goteborg, som utfor dylikt
arbete bra och billigt. Ombud i Stock-
holm: Fréken Bedajohnson, Kungsgatan 9.



och k&ck utan att vara mycket utmanande, den
visade allvarliga studier och redan vunnen kun-
skap. Den hade afgjord framgang, om ocksa
en och annan hemmasittande stockholmare, som
var van vid Dusseldorfs- och Miunchentaflorna
pa konstforeningen eller museet, forvanade sig
bade oOfver motivval och behandlingssatt hos
dessa artister, som hufvudsakligen gjorde natur-
studier och som sallan lato sina taflor beratta
nagot intressant.

Emellertid var slaget afgjordt wvunnet. |
Stockholms utstéllningsforhallanden betecknar
parisarnes lilla elegant anordnade utstéllning
en ny dag. Den var pa varen 1885, redan
pa hosten samma ar — da akademien firade
sin 150-ariga tillvaro med en utstidllning —
hade motpartiet opponenternas forsta utstallning
fardig i samma lokal. Nu voro utstéllarne
59 med summa 155 konstverk. Dér deltogo
parisarne fran varen, Salmson, Gegerfelt, Hag-
borg, Birger, Josephson (med “Strédmkarlen®,
som véackte sd mycken uppstandelse), Carl Lars-
son (med “Lilla Suzanne®* m. m), Zorn med
praktfulla akvareller, Liljefors, Bergh, Kreuger,
Nordstrom, Arsenius, Krouthén, skulptorerna
Hasselberg och Ingel Fallstedt m. fl.

Aret darpda — da akademiens afbojande slut-
liga svar pa opponentskrifvelsen omsider an-
landt — bildade opponenterna Konstnarsfor-
bundet. Dess fodelsedag var den 16 augusti
1886 och fodelseorten Goteborg, dar det da
var skandinaviskt konstndrsméte. | oktober
foljde sedan Konstnarsforbundets forsta utstall-
ning i Stockholm och ett ar darefter en utstall-
ning i Goteborg.

Forbundets syfte angafs vara att “motarbeta
alla otidsenligheter, som kunna skada, och be-
framja alla reformer, som kunna anses gagna
var inhemska konst och konstindustri“. Detta
skulle forst och framst ske genom arliga ut-
stallningar, anordnade enligt sjalfstyrelsens prin-
cip, det vill séga att hvarje deltagare skulle
4ga rostratt i fraga om val af jury och kom-
missarier. Dessa utstéllningar hoppades man
med tiden kunna utvidga till allmént skandina-
viska. Vidare deltog forbundeti den af Konst-
narsklubben vackta fragan att forverkliga tan-
ken pa ett “konstnarshus® med utstallnings-
och samlingslokaler. | en liten beaktansvérd
skrift, frukten af kommittéarbete, uttalade man
sig i frdgan hvad staten narmast borde gora for
konsten.  Skriften, som &r alltigenom hofsam
och e pa nagot satt utmanande, forordar in-
dragningar och forenklingar vid konstakademiens
laroverk och anser att de héarigenom gjorda be-
sparingarna borde anvéandas till konstinkdp.
Man papekade det orimliga i att staten anslog
omkring 70,000 kr. arligen till konstundervis-
ning, medan anslaget till inkép af lefvande
svenska konstnarers alster var endast 6,000
kr. Man foreslog, att Tekniska skolan borde
vara basis for konstundervisningen, hvarigenom
en del misslyckade konstnérer skulle ha lattare
att sla sig pa konstindustri. Man foreslog att
nationalmuseum skulle dela med sig af sina
konstverk till landsortsmuséer och offentliga
byggnader.

Detta var oppositionens forsta kamptid. Den
var en tid af hanforelse, tillforsikt och l6ften,
en tid af varstormar och — hvad som ar huf-
vudsaken — af energiskt skapande inom kon-
sten, af konstnarlig vaxt. Forbundets medlems-
antal uppgick, nar det var som storst, till 96,
och ser man igenom deras utstallningskataloger
— opponenterna hade infort illustrerade kata-
loger efter utldandskt monster — finner man
manga kanda namn, och man blir &fverraskad
af, hur manga betydande konstverk, som forst
voro att se hos konstnérsforbundet. Det skulle
bli for vidlyftigt att rdkna upp, jag inskranker
mig till att pdminna om Forsbergs “En hjaltes
doéd“, om Chr. Erikssons Linné, Hasselbergs

skolnheti
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-Farfadern, och om att bland den lofvande ung-
domen pa dessa utstallningar voro Hanna Hirsch,
Alf Wallander, Gustaf Ancarkrona, Fahlcrantz,
Robert Lundberg, Wilhelmson, Carl Johanson,
H. Norrmann, Kindborg, Edv. Westman, Eugene
Jansson, Alberth (nyligen doéd i Paris), Arvid
Johanson (sedermera blifven fransman). For-
bundets stora triumf vanns 1889 i Paris, da
vi hade opponenterna att tacka for den sven-
ska konstafdelningens tillkomst. Det var ett
godt handtag forbundet da gaf den svenska
konsten och det svenska namnet, dess upp-
tradande den gangen var en fosterlandsk bragd,
som ej bor fa glommas.

Denna tidpunkt kan betecknas som medlings-
forsokens tid. Att partisplittringen tycktes arta
sig till att bli kronisk, maste grama dem, som
ansago, att man skulle gora béast i att med god
vilja soka reformera och komma o6fverens och
att en enig konstnarskar skulle kunna upptrada
med vida storre auktoritet och utréatta mera
till konstens fromma &an tva partier, som Kkif-
vades sinsemellan, misstrodde hvarann och
hackade pa hvarann. Det sdg ocksd ut, som
skulle man samsas, da 1890 Svenska konstna-
rernas férening bildades. Den skulle utgtra en
sammanslutning af samtlige konstnérer utan af-
seende pa hvilket parti de tillhérde. Den tog
konstnarshusfrdgan om hand, den bildade un-
derstédsfonder o. d. och den skulle skdta ut-
stéllningarna enligt den af konstnarsférbundet
fastslagna grundsatsen om allman réstratt an-
gaende jury och kommissarier.

Men léange varade ej denna union. Den
hade knappast blifvit stiftad, forr an den min-
dre stat, som ingatt dari, ville ut igen.

Efter en del slitningar skilde sig Konstnars-
forbundet fran Svenska konstnérernas forening
och forbundets medlemmar férbundo sig att ej
deltaga i foreningens utstallningar, liksom de
forut hollo sig ifran akademiens. Foérbundet,
som bdrjat med att vilja samla de fiia bland
konstnarerna och som dréomt om allménna ut-
stallningar — till och med skandinaviska —
utgick ur detta trassel reduceradt till en min-
dre krets, som fortsatte att utstalla pd egen
hand och visade afgjord olust for samverkan
med andra konstnérer eller korporationer.

Oppositionen riktade sig numera mot utstall-
ningsvasendet, och forbundet satte sin &ara i att
anordna sma, konstnarligt planlagda utstallnin-
gar af sinsemellan besléktade konstnéarers verk.
Da forbundet pad senare tid deltagit i en storre
utstallning, har det genomdrifvit sina fordringar
pa att fa egen lokal, egen jury, som bestam-
mer Ofver antagandet eller férkastandet af dess
egna arbeten, och egen upphéngare — alldeles
samma fordringar som utldndska secessionist-
grupper genomdrifvit. Foérbundet deltog i stock-
holmsutstallningen 1897, ordnade svenska af-
delningen i Paris 1900 — som alls ej kunde
méta sig med den af 1889 — wvar med i Min-
chen 1901 och i Helsingborg 1903, gjorde
samma ar ensam en mycket uppseendeviackande
utstéllning i Kdpenhamn, men végrade daremot
att vara med i S. Louis 1904, d& Sverige offi-
cielt deltog, och likasa i Minchen 1905.

Om forbundets konstpolitik under detta skede
skall jag ej yttra nagon asikt. Att meningarne
harom &ro delade ligger i sakens natur. Sa
vidt jag vet har i intet annat land sdndringen
mellan olika konstnarsgrupper gatt sd langt
som bland de vara. | Danmark, dar opponent-
rorelsen fort till lyckligare resultat &n har —
dar lyckades man fa akademien omorganiserad
till en representation for hela konstnarskaren
i Danmark fortsatte en del opponenter att
deltaga i den officiella arliga utstallningen och
akademien raknar medlemmar fran bada lagren.
I Minchen &ro en hel rad af dérvarande “konst-
narsforbunds* (secessionens) medlemmar leda-
moter till och med hedersledaméter — af
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akademien och flera &ro lérare darstddes. Hos
0ss .. . Nej, jag skall endast sdga, att mera
kunde ha utrattats, om vederborande samfallt
velat arbeta p& forbattringar. Atskilligt har
ju blifvit annorlunda pa dessa tjugu &r, och
nagra af konstnarsforbundets ©Onskningar ha
blifvit uppfyllda. Akademien har gjort en del
sma reformer och lar ha andra i gérningen —
hur pass betydande vet den utanfor stdende
annu ej. De senare arens utstallningar af elev-
arbeten visa, att nagon slentrian ej rader i dess
skolor och att individualiteten langt ifran bort-
arbetas darstddes. Dér é&r vida storre frihet
nu an for tjugu ar sedan. Dar malas redan i
antikskolan, dar ha varit friluftskurser och kur-
ser i freskomalning. For att fa kungliga me-
daljen behofver man alls ej mala det faststallda
prisémnet (som garna kunde slopas helt och
hallet), och for att fa stipendier behofver man
ej ens ha varit elev vid akademien. Statens
konstinkép har sedan 1885 blifvit staldt pa helt
ny basis, och vida stdrre summor std numera
till buds &n de 6,000 kronor, man da hade att
arligen uppmuntra den svenska konsten med.
Grupp- och specialutstaliningar aro vanliga, dér
vederbdrande utstallare &r sin egen juryman
och atminstone ej behofver underkasta sig ma-
joritetsfortryck. Om allman dasighet kan man
verkligen ej tala. Oppositionen har gjort nytta
genom de uppslag, den fort under debatt, och
genom sin blotta tillvaro och har tvifvelsutan
sin del i de framsteg, vi ha att konstatera.
Men trassliga aro forhallandena allt foit-
farande och missndje ar det ingen brist pa.
Atskilliga af konstndrerna ha utledsna dragit
sig ifran allt hvad konstpolitik heter, och i
innevarande stund std fiera af de icke minst
betydande utanfor bada partierna. Till dessa
utomstdende — som i hogre grad an den lilla
malarflock, som kallar sig “de frie“, skulle gora
skal for det namnet héra prins Eugen,
Zorn, Nils Forsberg, Carl Larsson, Georg Pauli,
Oscar Bjorck, Hanna Pauli, AIf Wallander.
De flesta af dessa utstdlla likval som géaster
hos konstnarsférbundet och de ha haft sin be-
tydande andel i den framgang dess utstallningar
under de senare aren vunnit, bade utomlands
och hemma. Josephson, som var den ledande
sjilen i oppositionen, utgick ur konstnarsfor-
bundet redan 1887. Af de 18 deltagarne i
parisarnes utstallning 1885 kvarstd 6 i konst-
narsforbundet (4 af de 18 &ro dode,) af de 59,
som voro med om den forsta opponentutstall-
ningen, std endast 10 kvar. Det ar siledes
en helt annan gruppering nu mot den gangen,
da rorelsen var ung, ny och loftesrik. For-
bundefs forsta styrelse utgjordes af Arborelius
(ordférande), Carl Larsson, Lindman, v. Saltza,
arkitekterna Hugo Horlin och Ludvig Peterson
— dessa i Stockholm — och i Paris af Salm-
son (ordférande), Birger, Hagborg, Pauli, Per-
séus och Thegerstrom. Medlemsantalet var
1903 — enligt Paulis har ofvan nédmnda upp-
sats i Ord och bild — 26, bland dessa af upp-
sattningen fran 1886: Acke, Arsenius, R. Bergh,
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Ekstrom, Chr. Eriks-
son, Kreuger, Lilje-
fors, Nordstrom, Pe-
ters och Thegerstrom.
Bland de pa senare
ar tillkomna med-
lemmarna dro att
namna Fjeestad och
Sjoberg  samt skulp-
torerna Jerndahl,
Eldh och Soérensen-
Ringi. Det behofver
for ofrigt e pape-
kas, att det som be-
stammer en konst-
narsgrupps betyden-
het, ej &r medlem-
marnes antal, utan
den summa de repre-
sentera af konstnérlig
intelligens, vilja och
formaga.

Och detta skall
ingen neka till: den
honstutdfning som va-
rit forknippad med
opponenternas och
Konstnarsforbundets
namn, den har varit
en heder for dem
sjalfva och for vart
land. Det mesta af
det béasta, som i Sve-
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den sokt nya former
och nya uttryckssétt,
och hur dess hufvud-
mal varit att fora
konsten hem och lata
den sla rot i hem-
mets  mark. Den
kommer da att ge
en blick 6fver ett be-
tydelsefullt skede af
var konsts utveck-
ling. Vi ha allt
skal att invanta den
med nyfikenhet och
med stora forhopp-
ningar.

nJSiyag

KVINNLIG
FAKTKONST.

et ar en frojd

att se, hur intresset
for faktkonsten mer och
mer vinner terrang i vart
land. Just for oss troga
nordbor och i var tid af
nervds oro och forslapp-
ning torde denna gamla
fornama idrott, hvilken
som ingen annan sam-
tidigt utvecklar intelli-

- . gens, vilja och kropp,
rige blifvit gjordt i GRUPP AF DE KVINNLIGA FAKTARE, SOM UPPTRADDE PA PRINSESSAN INGEBORGS CIRKUSFEST. vara en insats af oer-
konstvag under de FRAN VANSTER TILL HOGER: MADAME H. DE KORTE. FROKNARNA J. BOSTROM, E. LARSEN, hérdt vérde.
tvd 0gangna &rtion- A. BERGSTROM, S. WESTIN, H. WICKSTROM OCH K. MEYER. INSTRUKTRISEN FROKEN JANKEN . Man har ofta liknat

gang ) . faktkonsten vid schack-
dena, 4&r gjordt af WIEL-HANSEN GOR UTFALL | FORGRUNDEN. BRANDT FOTO.

oppositionspartiet, af
deffl som varit eller som &ro att rakna till
Konstnérsforbundet. Den insats de gjort i det
svenska maleriet har varit bestimmande for
dess utveckling, dess karaktér, strafvan och
vilja. | oppositionens konstuttfning &ar dess be-
tydelse forst och sist att s6ka. Och det kunde
tankas att de svenska konstvannerna skulle re-
sonera som sa: ‘“‘Eftersom strid ar lif, s& lat
dem i Herrans namn strida — men hufvudsa-
ken &ar att de gora bra konstverk.”

Och det ar just hvad manga af dem gjort,
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bade fordettingarne i forbundet, dess kvarsta-
ende lilla grupp och dess adepter fran senaste
tid och bade de agitationslystna och agressivt
anlagda och de, som varit med utan att taga
synnerlig del i stridigheterna. Kan den min-
nesutstallning, vi nu invanta, ge en oOfversikt
af det hufvudsakliga, som under de gangna
tjugu aren framkommit under Konstnarsforbun-
dets egid, sa bor den bli af mindre vanligt
intresse. Den kommer da& att] visa, hur var
konsts karaktar forandrats under dessa ar, hur
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1. OPERASANGAREN J. FORSELL.
UPSALAKORENS ANFORARE.

2. KAPELLMASTARE A. BERG.
LINA JONNS EFTR.,

spelet, darfér att bada
i hog grad fordra tan-
kens koncentrering. Likasom detta senare har ock
florettens konst gamla anor och ingen modets kast-
vind har nagonsin formatt stérta den fran dess heders-
plats. Arhundraden igenom vécker den samma entusiasm
hos sina utéfvare, at generation efter generation skanker
den kroppslig och andlig spanslighet, kraft och grace.

Hittills har faktningen dock mest varit en konst
for mannen, likval pétraffas enstaka lysande undantag:
beromda kvinnliga faktare ha funnits bade pad 16- och
nOOtalen, men de ha vuxit upp i faktningens hem-
land — Frankrike.

Har i norden har kvinnan forst de sista aren
borjat inse dess varde afven for henne.

| Kodpenhamn omfattas faktkonsten med allt storre

et

LUNDAKORENS ANFORARE.
LUND, FOTO.



intresse afven bland damerna, och att nu éfven Stock-
holm kan uppvisa en trupp kacka anhangarinnor af
den &dla idrotten, darp& utgor den vackra gruppbild
Idun i dag ar i tillfalle meddela ett eklatant bevis.

Fortjansten harfér kan i framsta rummet tillskrifvas
den utmarkte instruktor, som var hufvudstad numera
erhdllit i den framstdende franske faktmdastaren mr
E. Fillol, hvilken i sin salle d’armes, Sturegatan 4, med-
delar undervisning afven for damer.

| froken Janhen Wiel-Hansen, den fran de senaste
arens uppvisningar kanda faktarinnan, som val kan
betraktas som den fornamsta kvinnliga pionnieren for
florettens konst i vart land, har mr Fillol vidare haft
formanen att finna en medhjalparinna, som med lika
mycken skicklighet som entusiasm &gnar sig at den
kvinnliga undervisningen i hans institut. Tillsvidare
ha de kvinnliga eleverna ju icke varit allt for talrika,
saken tycks dock allt mer och mervinna anklang, och redan
till hosten torde en kvinnlig faktklubb komma att bil-
das i var hufvudstad.

De 8 damer, som nyligen medverkade med”ett vac-
kert faktnummer vid prinsessan Ingeborgs fest a Cirkus
och hvilka vi é&tergifva efter den fotografi, de som
minne ofverlamnat till den for faktkonsten lifligt in-
tresserade prinsessan, utgora en fortrupp till den kacka
kar af »escrimeuses», som var hufvudstad inom kort
torde kunna uppvisa.

UN DAGSKNONIKAN.

STATSBANEJUBILEET. Femtiodrsdagen af paborjan-
det af de svenska statsbanornas byggande firades
i sondags i Alingsds med en enkel hogtidlighet. Till
Skafveryd, strax soder om Alingsds, den plats dar det

SVENSKA STATSBANORNAS 25-ARSJUBILEUM.
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DAKTOR GUSTAF GULLBERG. FIRAR DEN 5
MAJ SITT 25ARSJUBILEUM SOM PUBLICIST.

1. MINNESSTENEN VID SKAFVERYD, DAI* ™RSTA
SPADTAGET PA VARA STATSBANOR TOGS DEN 30 APRIL 1855,

2. FORMANNEN PER SKOG,

ANNU KVARLEFVANDE ARBETAREN, SOM FOR 50 AR SEDAN BORTFORDE DEN FORSTA KARRA

nmDTTC vm qraEVRRVD.

forsta spadtaget togs, afgick kl. 1.25 eftermiddagen
under musik af Alingsés godtemplares musikkar en
mangd personer frén Alingsas och kringliggande trak-
ter. Efter framkomsten framtradde baningenioér B. G.
A. Gyllenkrok till den med flaggor omgifna minnes-
stenen, som for 25 &r sedan restes till hugfastande af
jarnvagsminnet, och redogjorde i ett langre anférande
for de svenska jarnvagarnas tillkomst och utveckling
samt omnamnde de man, hvilka i detta arbete tagit en
verksam del, sarskildt dréjande vid minnet af ofverste
Nils Ericson, de svenska jarnvagarnas”fader. Talaren
slutade med ett lefve for fosterlandet, atfoljdt af hurra-
rop och fanfarer, hvarefter den man, som for 50 ar
sedan bortforde den forsta karran grus frn den plats,
dar byggnadsarbetet bdrjade, arbetsférmannen Per Skog,
framtradde och blef foremal for en hjartlig hyllning.
Fran jarnvagsmannaféreningen ofverlamnades till ho-
nom en penninggafva. Extratéget afgick harpa tillbaka
till Alingsds, dar gemensam middag var anordnad pa
stadshotellet.

"™OFXAKYRKANS STORKLOCKA. Till den under
| byggnad varande Sofiakyrkan i Katarina férsam-
ling aro nu de tre ringklockorna féardiggjutna. Den
storsta klockan, af hvilken vi har meddela en afbild-
ning, har féljande inskription: “Lofva Herren min sjal!
Jag vill lofva Herren sd lange jag lefver. Ofver denna
inskrift synes en reliefbild af Thorvaldsens Kristus.
A andra sidan &r anbragt en stérre medaljong med
drottning Sofias bild. ) ) )
Darjamte lases: Gjuten for Sofia kyrka™i Katarina
forsamling af Joh. A. Beckman & C:o 1904“

OLGA RINMAN FOTO.
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G. BERGMAN, t- Harom dagen afled harstades

» efter en langre tids lidande inspektéren vid huf-
vudstadens folkskolor fil.
dr. C. G. Bergman vid
65 &rs alder.

Under de sexton &r dr
Bergman innehaft sitt
inspektorat har som be-
kant Stockholms folk-
skolevasen nétt en stor-
artad utveckling, hvilket
bast framgar af 6kningen
i barnantal och larare-
krafter. Af det nya, som
under dr Bergmans led-
ning Aastadkommits vid
Stockholms  folkskolor,
mé sarskildt namnas in-
rattande af skolkdk med
undervisning i husliga
ekonomi; inrattande af
skolbad; anstdllning af skolldrare; inrdttande af sar-
skilda larosalar for naturkunnighetsundervisningen ; ny
och tidsenlig materiel m. m.

D:r Bergman var for sina gedigna och humana
egenskaper hogt uppskattad icke minst af larareperso-
nalen, hvilket klarast framgick af det deltagande som
agnades honom under hans sista I&nga och svéra sjuk-
dom. Han sorjes narmast af maka, son och dotter.

c G BERGMAN,

ETT TIDNINGSMANNAJUBILEUM.

ITT TIUGUFEMARSJUBILEUM som pu-

blicist firar i dessa dagar — eller nér-
mare bestamdt den 5 dennes — en af den
svenska pressens mest kadnde maén, redaktor

Gustaf Gullberg.

Fodd i Malmé den 18 april 1859, begynte
hr Gullberg redan vid 18 ars alder att till-
falligt medarbeta i ortstidningarna. Hans egent-
liga journalistbana daterar sig dock forst fran
den 5 maj 1880, da han som “Sveriges yngste
redaktor tog ledningen af Bohusléans Tidning
i Uddevalla, dar han stannade i fyra ar. Efter
ytterligare ett ar i landsortspressen, som re-
daktor for Oskarshamnstidningen, styrde den
unge framatstrafvaren sin fard till Stockholm,
dar han startade den mycket kdnda och o&fver
hela vart land lasta korrespondens till lands-
ortspressen: “Fran Birger Jarls stad“, som han
fortsatte anda till midten af 90-talet, da han
atervande till fodelseprovinsen som chef for
den nyuppsatta Malmétidningen. P& denna
post forblef han till ar 1902, vid hvilken tid
han aterbordades till hufvudstaden, dar han nu
verkar som andre redaktor i den till spridning
och inflytande s& betydande Stockholmstid-
ningen.

Ju LCKMAN & ¢

DEN FOR DEN NYA SOFIAKYRKAN | STOCKHOLM AFSEDDA STORKLOCKAN MED DROTTNING SOFIAS

BILD.
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Under denna skiftesrika journalistbana har
redaktdor Gullberg vetat att dokumentera sig
som en idérik och talangfull tidningsman, hvars
inldigg i de mest skilda amnen alltid k&nne-
tecknats af vaken blick, ledig framstallnings-
konst och liberal dskadning. En af vara mest
beresta journalister, har han sarskildt forvarfvat
erkansla for sina fargrika och underhdllande
resebref fran ett flertal europeiska och ameri-
kanska stater samt fran varldsutstallningarna i
Paris, Antverpen, Chicago, S:t Louis m. fl.
Vid sidan af denna publicistiska verksamhet
har han dessutom funnit tid att inskrifva sitt
forfattarenamn pa Here uppméarksammade bok-
arbeten, sdsom de lustiga parodierna pd nagra
af vara populédraste aldre forfattare: “Romaner
i vastficksformat* (1880), “Paris just nu“
(1889), “Vérldsutstéllningen i bilder for barna-
varlden* (samma ar), “Boken om Chicago*
(1903), en del politiska broschyrer m.m. Dess-
utom har han under flere signaturer, af hvilka
“Spritt von Tokenstrém“ och “Rataplan“ torde
vara de mest kanda, flitigt medarbetat inom
hufvudstadens skamtpress, pa sa satt kryddande
“ledames” tyngd med saltsténk af det goda
humor, som statt honom bi i alla skiften.

CHARLOTTE V. KALB.

Afven for Iduns spalter har hans flitiga penna
réackt till — ja, vi kunna rent af rékna honom
bland véara allra &ldsta medarbetare. Redan
till Iduns forsta argangar bidrog han namligen
genom en serie intressanta studier “Fran kvin-
nans arbetsfalt* och har sedan under arens lopp
och under skiftande hamn alltfort tradt i be-
réring med var lasekrets som biograf, essayist
och reseskildrare. Senast var han, som bekant,
var specielle korrespondent vid fjolarets stora
utstéllning i S:t Louis.

Det ar alltsd en ovanligt mangsidig och tra-
gen publicistisk garning redaktdr Gullberg nu
kan blicka tillbaka ofver vid 25-ars-milstenen,
och annu ligger végen, som vi hoppas, lang
och banad framfér honom. Tillgifna och trogna
véanner har han under dessa gangna ar genom
sina gedigna och alskvarda egenskaper forvarf-
vat hvar han gatt fram, och nar nu ett antal
af dessa pd markesdagen samlas for att hylla
kamraten och kollegan, sker detta helt visst
med en mindre vanlig ofvertygelsens kraft och
véarme.

J- N-g.
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FRIEDRICH V. SCHILLER. EFTER ETT SAMTIDA
KOPPARSTICK.

TILL SCHILLER-MINNET.

M NAGRA dagar eller den 9 maj ha
hundra ar forflutit, sedan den tyske dik-

(Kop Venershorgs BARNSKODON! |

Basta svenska fabrikat! "

Hvarje sula stamplad med vidstiende j
fabriksmarke.

Tillverkas af: 5
Aktiebolaget

. Carlssons  Skofabrik, i

Venersborg.

Fdrsélljes i minut hos de flesta skohand- :
lande i landet. :

utofvade och fortfarande ut6fvar en medryc-
kande tjusning, som néastan &r enastdende.
Han verkade fran det maéktigaste podium, som
star till en diktares forfogande: fran scenen,
och déarigenom forsékrade han sig om de breda
lagrens ofdrfalskade hanryckning. Och trots
detta har val ingen af Tysklands store diktare
varit utsatt for sadana stormlopningar som

taren Friedrich von Schiller afled i Weimar.

Denna dag kommer att hogtidlighallas ofver-
allt i skaldens fadernesland.

Schiller var Tysklands folkkéraste och nast
Goethe storste skald, en idealismens eldige
banerforare och svuren fiende till all halfhet,
all lumpenhet i det datida tyska samhallet, en
omstortare, som ville bygga om varlden, skanka
den en ny och friskare arkitektur. | alla
tyskars hjartan lefver minnet af Schiller, den
i sedligt afseende hogststdende personligheten
i tysk diktkonst, med oférminskad glans. Han
var och forblef frihetens och méanniskoréttens
skald, en ljusbarande héros i sitt hemlands
litteratur. Och den hogt svallande dyrkan,
hvarmed man &nnu den dag i dag gar till las-
ningen af hans verk, beror icke blott af att
han forstod att lyfta ménniskorna upp till sig,
utan framfor allt, emedan han som dramatiker

SCHILLERHUSET OCH SCHILLERS DODSRUM |
WEIMAR.

CHARLOTTE V. SCHILLER.

Schiller. Den senaste litteraturepoken, naturalis-
mens, boérjade sin framfard med att fanatiskt
ga l6st pa Schillers idealism. Schiller tedde
sig for de unga och yngste som en foéraldrad
ande, en, som man var komplett fardig med
och hvilken endast fortjdnade att skrattas ut.

Men dessa tider aro redan forbi, de modéarna
tyska dramaturgerna, en Hauptmann m. fl,,
formad ej hindra teatrarne att rehabilitera for-
fattaren af “Die Rauber”. Fran detta Schil-
lers forstlingsverk och till hans sista sceniska
arbete “Wilhelm Teil“ std nu alla hans dramer
pa de stora tyska teatrarnes repertoar, och enar
pa nytt en allmén langtan efter storstilade skade-
spel vaknat, komma hans stycken att &fven
uppforas pa de scener, som eljes uteslutande agna
sig at den nyaste dramatiken.

Af Schillers manga sceniska arbeten ma har,
forutom de ofvannamnda, erinras om *“Kabale
und Liebe*, ett borgerligt sorgespel, som ut-
gor ett lidelsefullt anlopp mot de maktdgandes
sedliga ruttenhet i tyska smastater, “Don Car-
los*, hvari skalden uttalar sin politiska tros-
bekannelse, den méktiga “Wallenstein*“-trilogin,
“Maria Stuart* och “Die Jungfrau von Orle-
ans ‘.

Som dramatiker ar Schiller en verklig folk-
skald, hvilken i fyllig och lefvande handling,
fastdan ofta med alltfor bred retorik, utvecklar

BAKALETTE Lagermans Kak- & Tart-pulver "TOMTEN”



amnen af allménintressant art och meddelar sin
heta vrede mot all laghet, sin entusiasm for
lifvets ideala makter.

Vid sidan af sitt poetiska forfattarskap &g-
nade sig Schiller afven at hafdaforskning och
frambragte pa detta omrdde bland annat “Det
trettiodriga krigets historia®, ett arbete, som
praglas af genomgdende ideal uppfattning. —

Tva kvinnor ha spelat en ingripande roll
i Schillers lif och diktning. Den ena var
Charlotte von Kalb, som lidelsefullt foralskade
sig i den eldige skalden och inforde honom i
Weimars hof- och skaldekrets. | Schillers
tidigare lyrik finnas spar af deras forhallande,
och hon har bl. a. varit forebild fér prinsessan
Ebolis karaktar i “Don Carlos“. Forbindelsen
brots aterkalleligt, da Schiller 1790 gifte sig
med Lotte von Lengefeld.

Detta é&ktenskap blef alltigenom lyckligt,
och Tysklands folk skall stddse minnas Schil-
lers maka, som hela lifvet igenom trofast stod
vid skaldens sida, gladjande sig med honom
i hans gléadje, barande hans bekymmer i mot-
gangens dagar, hans goda éangel intill hans
déd. Hon var pa en gang hans maka, bar-
nens karleksfulla moder och hans fértrogna vid
arbetet. Hon véxte med honom och stod dock
alltid blygsamt vid sidan af den af &rans
skimmer omstralade maken, typen for en &kta
tysk husmoder.

Forutom portratt af skalden och af de bada har
omnédmnda kvinnorna meddela vi dels en exterior
af hans bostad i Weimar, dels en interior af
doédsrummet, med den af pietetsfulla hdnder stad-
se kranssmyckade sangen, i hvilken diktaren
afled.

EN KVINNOAKADEMI!

ARMED bedja vi fa rikta alla vara lasares
valvilliga uppmarksamhet p& den inbjud-

ning till en allman omroéstning, som ater
Bnnes i forra veckans nummer. Vi hoppas att
den idé, som dar utvecklas, skall lyckas vinna
deras intresse och att detta omedelbart skall
taga sig uttryck i rostsedlarnes ifyllande och

insandande. .
Redaktionen.

SKOLUNGDOM OCH NERVOSITET.

OM IDUN godhetsfullt Gppnat sina spalter for dis-

kussion i ofvanstdende dmne, vill dfven jag draga
mitt stré till stacken, isynnerhet som detta dmne ligger
mig synnerligen om hjartat. Hur mangen gang har
jag e kant medlidande med var tids skolungdom, da
jag sett deras oro och strafvan samt den forfarliga
nervositet, som angrlplt flertalet af dem. Flickorna
lida nog mest af var tids jaktande skollif och skol-
tvang, och det beror troligen darpd, att flickorna i all-
manhet &ga mer ambition &n gossarne. Manga af
gossarne kunna ju med godt samvete bli »kvarsittare»
och &ro ej heller sa kansliga for lararnes anmarkningar,
da sadant daremot for de flesta flickor ar liktydigt
med det skymfligaste straff. Flickorna strafva efter att
halla sig suppe» i klasserna, kosta hvad det kosta
vill, och sd blir foljden den, att de vid skoltidens slut
aro nervosa, blodfattiga, ofveranstrangda varelser, hvilka
s& fort den eggande, nervretande taflingskampen ar
ofver, forsjunka i ett dadlost och intresselt')st sjalstill-
stdnd, som mangen géng varar flere ar.

Men vi ha afven exempel pa, att det finnes skol-
gossar med lika kansligt och &regirigt sinne som nagon
flicka, och att mangen af dessa genom &fveranstrang-
ning dott en fortidig dod, till stor sorg for slaktingar
och vanner och till stor forlust for samhallet.

Skolungdomens 6fveranstrangning med ty atféljande
nervositet och allman svaghet ar dock ett s& allmint
kandt faktum, att har ej behdfver vidare ordas darom.
Hvad vi hafva att goéra ar endast att soka rada bot
for det onda. L&t oss d& forst och framst bortskaffa
all laxlasning och allt skolarbete i hemmet, ty detta
ar fornamsta orsaken till skolungdomens nervositet.

Ar det ej nog att det uppvaxande slaktet nddgas
vara bundet vid skolbanken fem a sex timmar dag-
ligen, och det just under en tid, d& méanniskokroppen,
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ja — afven sjalen, ar som mest i behof af frisk luft
och fria rorelser for att kunna harmoniskt utveckla
sig? Hvarfor skall man da genom Iéxlasning och annat
skolarbete i hemmet ytterligare ¢ka detta tvangsarbete
med annu fem a sex limmar dagligen och kanske annu
mera. Det &r ju sd vanligt att skolbarnen, isynnerhet
under de sista veckorna af hvarje termin, aro sa upp-
tagna af skolarbete i hemmet, att de ej fa tid att vare
sig ata eller sofva ordentllgt hvarfor de merendels
bli sa oroliga och retllga att de rent af pldga sin om-
gifning darmed. Alltsd, laxlasning och allt 6frigt skol-
arbete i hemmet maste bort, och ungdomen i stillet
anvanda sin fritid till kroppsarbete och lekar, helst i
det fria, om man vill fostra kraftiga, dadrika man och
kvinnor.

Nu hér jag méngen invanda, att laxldsning och an-
nat skolarbete i hemmet ar ett nédvandigt ondt, som
maste finnas, men jag vagar pastd raka motsatsen.
Det behofs endast en forandring af undervisningsme-
toden och allt vore afhjalpt. Om det dagliga exami-
nerandet, som nu krafver s3 manga timmar och &ar s
nervretande for sdval larare scm elever, alldeles bann-
lystes, och dessa timmar i stallet anvandes till inla-
randet af de foreskrifna larodmnena, s& bortfaller l4x-
lasningen af sig sjalft. Vi ha ju t. ex. katekes, biblisk-,
kyrko- och varldshistoria, naturlara och geografi, hvilka
amnen nu vanligen inpluggas som utanlaxor i hemmet
for att dagen darpad »hoéras opp» och sa i de flesta fall
om nagra dagar vara totalt forsvunna ur minnet.

Om man i stéllet for att anvdnda larobdckerna till
laxbocker, anvande dem till Zasbocker for gemensam
innanlasning under hvarje tlmma som nu atgar for
det dagliga examinerandet, sd &r jag viss om, att
hvarje barn, bade mer och mindre begafvade hade
storre latthet att tillagna sig bockernas innehall och
langre bevara dem i minnet. Jag minns fr&n min ung-
dom, huru svart vi hade for att minnas historia och
naturlara just darfor att vi laste dem laxvis och for-
sokte lara oss laxorna utantill, men huru val vi min-
des alla beskrifningar och historiska berattelser, “som
stodo i liseboken, just darfor att vi ¢j lade an pa att
lara oss utantill, utan maste lara oss lasa med kansla
och eftertanke. Vi hade sdledes ej last igenom Fanrik
Stals sagner eller Nattvardsbarnen manga ganger, forr
an flertalet af oss kunde deklamera stycken darur.
Hade vi fatt befallning att lara oss dessa stycken utan-
till, for att forhoras pd en bestamd dag, sd misstianker
jag att det gatt knaggligt nog.

Att kunskaper i sprdk och matematik bast inhimtas
under larares ledning, ar en hvar nog bekant. Defini-
tioner och dylikt, som maste laras utantill, inldres latt
muntligt, om eleverna nodgas att ofta upprepa det-
samma. Nagon gang allt ibland maste ju lararen hora
sig for angaende barnens kunskaper, men detta bor
ske helt a propos, just da eleven minst anar det, ty
darigenom undvikes den fordarfbringande oron hos
eleverna, som vanligen féregar hvarje vantad examen.
Genom de olika skriféfningarne, hvilka naturligtvis
béra ske under lararens uppsikt och pd klassrummet,
kan lararen i de flesta fall sluta sig till elevens kun-
skapsmatt.

Genom anvandandet af den héar ofvan foreslagna
undervisningsmetoden skulle det uppsta ett mer van-
skapligt och fortroendefullt forhéllande mellan larare
och elever, t||| stor batnad for bada parterna. Léararen
behiéfde ej s& ofta uttrdkas med dumma svar, som nu
ar fallet, och de mindre begafvade behdfde da ej dag-
ligen torteras med ofverlagsna miner, anmarkningar
och han. Och alla voro d4 befriade fran den dagligen
aterkommande examensfebern och oron.

Sé en sak till. Hvarfor skola vi har i Sverige halla
s& styft pd de regelbundna arsflyttningarne fran klass
till klass? | Amerika ha eleverna rattighet att nar som
halst tentera upp i en hogre klass. Hvarfor e fa
samma rattighet hos oss? Lika orédtt som det ar att
tvinga de mindre begafvade att ta jamna steg med
medelmattorna, lika oratt ar det att tvinga de mera
begéfvade att halla jamna steg med alla de 6friga. Det
forra alstrar o6fveranstrangning och nervositet, det se-
nare sléhet och Iikgiltighet. Lat ungdomen ha sin full-
komliga frihet afven i frdga om tentamen for uppflytt-
ning i hogre klass, och var viss om, alt de goda folj-
derna skola visa sig, forr an vi ana. Alla kunna da
arbeta med lugn berakning, hvar och en efter sin for-
méga. Den begéfvade ungdomen kan darigenom inbe-
spara flere ar af sin studietid, och den mindre begaf-
vade blir befriad frén den fordarfbrlngande hetsjakten,
som alltid foregdr de regelbundna arsflyttn'la\ngarn\t(e

nn

*

| IDUNS SPALTER ha vid ett par tillfallen forekommit

uttalanden i denna fréga. Jag kan emellertid ¢j i nagot
utaf dem finna de egentliga grundorsakerna till den
ifrigavarande fysiska svagheten, ej heller nagra direkta
botemedel, efter hvilkas anvandande man kan parikna
forbattring. Mina tankar angaende dessa orsaker och
botemedel skall jag i det foljande soka &dagaldgga.
Betdnker man att skolan ¢ ar till for att utveckla till
andlig styrka och kroppslig svaghet, utan for att upp-
fostra till det kanda harmoniska malet: >en sund sjal
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j valsmakande, koncentreradt, antisep- j
tiskt munvatten.

f  Hammar syrebildning i munnen, skyddar \
£ darfor tanderna. i

i Bruksanvisning & intyget. f

= Obs.| Stadnkproppen forlagd i flaskhalsen. Obs.! =
HYLIN & C:o F. A.-B.

STOCKHOLM.

i en sund kropp», s& maste man erkdnna nodvandig-
heten af reformer, sarskildt i afseende p& arbetssittet,
i vara skolor. | regel ar det namligen e arbetet, som
ar anledningen till den allmanna fysiska svagheten,
som gar under namn af nervositet, utan sarskildt sattet
for arbetet och vidare afven lararnes personliga upp-
tradande s&som larare, hvilket senare berorts i de tva
foregéende uppsatserna i dmnet.

Jag skall séledes sarskildt halla mig till det forra.
Det torde vara obestridbart, att det arbete, man med
intresse nedlagger pé ett amne, gj tager i ansprék sa
mycken fysisk kraft och ej verkar sa forslappande pa
nervsystemet som det, hvilket man med graten i halsen,
af fruktan for att icke kunna och utan att egentligen
pa sin stdndpunkt forstd, utfor. Lararne, medvetna om
detta faktum, borde sdledes mera &n hvad nu &r fallet
sbka gora undervisningen intressant och intressera
barnen eller eleverna for amnet genom att l&ta under-
visningen vara mera &skadligt grundlig, omedelbar och
personlig. De borde utfora sitt arbete under det med-
vetandet, att »elevernas formaga att kunna eller icke
kunna beror pa lararens satt att undervisa», hvilken
tanke uttalats af en framstdende lektor. Om sa vore
fallet, skulle den ena sidan af ofvanndamnda harliga
mal, némligen sjalens utveckling, mycket, mycket lat-
tare och pa bekostnad af mycket mindre fysisk kraft
uppnas. Redan dd vore man tydligtvis narmare den
andra lika viktiga och kanske viktigaste sidan af malet,
namligen kroppens uppfostran till ett friskt och starkt

sjélsho dj

| denna del af uppfostran torde man finna den
hufvudsakllga anledningen till allmén kroppslig svag-
het, hvad p& uppfostran vidkommer. Huru ofta och
pa hvilket oerhordt slappt satt forsummas ej de héar-
liga medel, vi ha uti pedagogisk gymnastik och lek
och idrott for att utveckla och starka kroppskrafterna
och inverka lugnande och starkande pé nervsystemet!
Uti forsummandet af dessa ytterst viktiga uppfostrings-
medel ser jag den storsta anledningen till var ung-
doms nervositet. Onskligt vore darfor att“icke blott
gymnastik, utan rationell och tillracklig sadan “fore-
komme i alla skolor, som vilja gora ansprak pa det
ansvarsfulla varfvet att uppfostra, ty detta ar ett sa-
kert botemedel mot ofta namnda svaghet.

| detta sammanhang torde det kanske vara pa sin
plats att framhalla professor Torngrens larobok i
gymnastik, hvilken bok, for ej sa lange sedan utkom-
men, utgdr ett det allra yppersta verk i detta amne.

HARMEDA. NOVELL FOR
STEN STENSSON.

IDUN AF

(Forts. fr. foreg. nir.)

“VTI AFLAGSNAR ER pa égonblicket! Ser ni ¢ att
i ol er nérvaro ar obehaglig for oss alla? Ga!”

“Nej, min giinstig junker, denna gangen kor ni mig
ej p& dorren, trots edra bistra miner. Jag skall tala
med Carmela; darfor har jag lamnat mina vanner och
min konst, darfér har jag farit 6fver land och haf.
Jag skall tala med Carmela. Ni och han dérborta"
karlen gjorde med hufvudet en foraktlig hanvisning till
farbror — “hafva som gardvarar bevakat henne emot
mig, men nu skall jag tala med henne, stode an sjalfva
djafvulen i végen.”

“Ja, jag har bevakat henne mot dig“, utropade
farbror, som emellertid hunnit &terhamta sig fran ofver-
raskningen, “och jag skall beskydda henne for dina
anslag, du elandige konstmakarkanalje! Hvad vill du
henne? Hvilka férddmda streck har du funderat ut?
Har du intet hjarta i brostet? Ser du icke, hur for-
skrackt och &ngestfull hon sitter dar? Det ar du, som
gjort henne s&dan. Ga din vig! Strack e ut klorna
efter flickan, ty da hugger jag af dem, det har jag sagt
dig forr. Hon ar min tos; jag har tagit upp henne,
jag har gifvit henne ett hem och bo, och hon har blifvit
min &lders trost. Gar*
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Leoni &horde honom ororlig och hénleende; men
likafullt vibrerade hans stdmma af en viss rorelse, da
han svarade:

“Du har rofvat henne frén mig; du har stangt henne
inne i ett fangelse, som du kallar ett bem; du kastar
at henne nagra nddesmulor af din rikedom, att hon mé
glémma frihet, lefnadslust och gliddje och nojas at att
vara en slafvinna under dig, dina likar och edra till-
gjorda, hycklande, slafviska seder — darpa grundar
du din ratt och makt ofver henne. Men vet du, hvad
jag har gjort for Carmela? Jag har tagit upp henne,
da hon lag ett 6fvergifvet lindebarn p& gatan, ett sé-
kert rof for elande och undergng; jag har arbetat och
svultit for att skaffa henne uppehalle och undervisning;
jag har utvecklat hennes anlag, gjort henne till konst-
narinna, oppnat henne en vag till manniskors beundran
och till en loftesrik framtid; och mest af allt, jag har
lart henne att forstd hvad verklig gladje, frinet och lef-
nadsmod ar — det &r min ratt till henne.”

Farbror stod forstummad; mannens ord anslogo
strangar i den gamles inre, hvilka alltid ljodo hdgt och
rent och ej ens nedtystades af vredens stamma. Leoni,
hurudan han ock var, hade dock en gang varit Car-
melas van och vérdare, detta var nog att binda far-
brors tunga. Men jag dgde ej samma lattrorda sinne;
jag fann ord.

“Och slagit henne och ockrat med hennes anlag
for din egen vinning.”

Leoni dgnade mig ej ens en blick.

“Carmela“, sade han fast, nastan hardt, “du skall
hora, hvad jag kommit hit att sdga dig, och du skall
gifva mig ett afgérande svar. Du har tvekat och vack-
lat 1ange nog; nu ber jag, bjuder jag dig: afgdér mellan
mig och desse, mellan ditt forna eller nuvarande lif.
F('j:j mig eller stanna har, for alltid sdgande mig far-
valr

Hade Carmela fornummit var foregdende tvist?
Hvem vet det? Hon hade darunder suttit tyst, oror-
lig, sésom forstenad. Nu reste hOn sig. Det s&g ut,
som om hon ett dgonblick betankte sig och 6fverlade,
full af tvekan och inre strid. Men blott ett 6gonblick;
i det nasta skyndade hon ofver golfvet, kastade sig i
mina armar och utropade med en rost, hvars tonfall
ljod likt ett &ngestskri:

“Axel, bind mig vid dig, bind mig for evigt! Rédda
mig frdn honom och — fran mig sjalf!*
Jag sl6t henne hardt till mitt hjarta. Hvad jag i

denna stund tillhviskade henne af trost, gladje, karlek
och hopp, vet jag icke, visste det kanhdnda ej ratt
ens dd. Jag visste blott, att hon var min, att hon
sjalfvilligt kommit och sokt sin tillflykt hos mig, lagt
sitt 6de i mina hander, och att ingenting i varlden
skulle rycka henne ifrdn mig, s& linge jag andades.

S&aom ett trollslag verkade Carmelas utrop och
handling pa de bada stridande, farbror sadval som Leoni;
bada stodo en stund férstummade af Gfverraskning
och hdpnad. Segern och gladjen fatta sig dock lattare
an nederlaget och sorgen; farbror var den, som forst
tog till ordet, i det han triumferande vénde sig till
Leoni:

“Hvad sager du nu, konstmakare? Du bad henne
afgora, och hon har afgjort, menar jag. Har du na-
got vidare att skaffa har? Ingenting, radikalt ingen-
ting, s& vidt jag forstdr. Du har brant dina kol for-
gafves, Kkarl; du har spelat ut din sista trumf och
tappat partiet, sd nu kan du ga din vig. — Men hor
pa“ — tillade han i medlidsammare ton, ty framgéngen
af hans onskningar stimde hans sinne mildt — “hér
pd, Leoni! Du har forr varit snall mot flickan, fast
pa ditt eget vis; kanhidnda menar du e heller nu s&
illa somdetser ut. Du kan komma in i min kammare
pa ett ryck. Konstmakeriet sl&r ej alltid sa val till i
pungen, det begriper jag nog — Carmela, stackare, blef
gj fet pd det —, och kan en bankens sedel eller par
vara dig till nytta, s& kom med mig. Na&, gudbevars,
karl, blif ej eldrod for det; mangen béattre an du har
tagit emot och tackat for ett sadant anbud, och tro
mig, det ar val menadt.”

“Behdll dina penningar“, genméalde Leoni stolt och
hardt. “Tror du ej, att jag hellre skulle frysa och
svilta &n mottaga nadegafvor af dig. Ditt deltagande
foraktar jag. Du ma yfvas, att du segrat ofver mig i
dag.; du har visat mig pa dorren, och jag gar; men
jag skall komma igen, och fd se, om ej du d& behofver
min misskund battre an jag din i dag.“

Han gick. Vi dro ensamma, vi tre, som skickelsen
s& underbart fort tillsamman och knutit vid hvarandra
med s& 6mma band. En lang stund férgick, innan vi
ratt kunde 6fvertyga oss, att hvad som forsiggatt var
full och sann verklighet; det hade kommit sa ovantadt
och det var sa ljuft och harligt. Carmela var var, var
af eget fritt val. Min sjal var uppfylld af jubel, och
jag sag att samma kanslor rérde sig i farbrors brost.

Och Carmela? Var det verkligen den forna Car-
mela, som denna afton satt vid min sida eller hvilade
i mina armar? Det var samma skdna gestalt, samma
fangslande anlete, samma melodiska stimma — allt
det yttre var sig likt, men uttryck, blick, leende, hela
personligheten var sa olika, ljufvare, battre, adlare an
forr. Den feberaktiga oron, det gackande &fvermodet,
den trotsiga egenviljan hade forsvunnit; ofver Car-
melas hela véasende hvilade nu en prégel af stilla lugn,
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af omhet och allvar; 6dmjuk nastan skyddssokande
slét hon sig till oss, farbror och mig. Hon talade gj
mycket med ord, men hela hennes personlighet genom-
andades af Omhet, tacksamhet och en rérande hangif-
venhet. Hon hade kampat en bitter strid, men gétt
segrande darur, renad och foradlad.

Jag hade fruktat och sokt att afvénda denna strid.
Nu, da den var &fver, tackade jag Gud, att den blifvit
framkallad. Val hade jag alltid alskat Carmela rent
och innerligt, men innerst i sjalen hade jag dock, sar-
skildt pd senaste tiden, erfarit en dunkel, plagsam for-
nimmelse, att ndgot frammande, skiljande stod emellan
mig och henne. Nu fattade jag beskaffenheten af denna
skiljemur: det var Carmelas forna lif med den upp-
fostran, de vanor och ténkesatt det alstrat; men nu
hade ocksa skiljemuren fallit; i det Carmela brét med
Leoni, brét hon med allt det framfarna, blef helt var
och det for alltid.

S& tankte och domde jag da, och huru lycklig jag
var, lycklig som ingen annan! Dock, huru vagar jag
begagna ett dylikt uttryck? Var e farbrors lycka
minst lika fullkomlig och kanhanda adlare, renare, fri
frdn alla egoistiska bevekelsegrunder.

“Min gosse®, sade han till mig i en fortrolig stund,
“nu kan det kvitta lika, om en gammal sadelmakare
mer eller mindre gar och spankulerar har i vérlden;
Carmela skall blifva lycklig andd. Vet du, jag har ofta
varit orolig fér henne, fast jag just icke pratat darom.
Hon ar icke lik oss andra, det rinner hetare blod i
hennes &dror, och séllskap med taskspelare och patrask
ar ej agnadt att omskapa en syndig manniska till ett
helgon. Icke &r jag heller ndgon guvernantsmamsell,
som forstdr mig pa att dressera flickungar, och kanske
har Carmela val mycket fatt géra med mig hvad hon
velat — slaka tommar aro ej bra afven for den sedi-
gaste unghast. Nu ar emellertid allt godt och val:
Carmela ar din fastmo, och hvad hon skall vara, det
ar hon alltid radikalt, af sjal och hjarta; du haller af
henne och har réatt att skydda och leda henne, och med
Guds hjalp &r nu for er allting sd bra forspandt, att
ni kunna resa igenom lifvet sa tredigt och ledigt som
de smé& anglarna, hvilka &ka i gullvagn ofver moln-
tapparne daruppe i skyn. Ser du, darfor ar jag glad
in i sjalen och redo att packa in mina mobilier och
fara hadan, narhelst det Gudi behagar.”

Jag &r ingen lyriker och skall ej uttrdka dig med
erotiska episoder, ej heller ar det for min teckning af
Carmelas lefnadssaga nodigt att anféra de manga lyck-
onskningar samt sma festtillstallningar, hvilka blefvo
narmaste foljden af véar forlofnings offentliggorande.
Prostinnan an grat af gladje, an brostade sig 6fver sin
profetiska blick — hon hade ju alltid férutsagt hvad
nu skett; Eveline radde Carmela att gifta sig sa fort
som mojligt: ““det finns intet s& fortjusande och ljufligt
som att satta bo“, menade hon; Vendla begynte kdnna
sig ensam, suckade ofta och boérjade langta, att hennes
utkorades komministratur matte snarligen forflyttas
frdn de salla 6nskningarnes omrade till den annu sil-
lare verklighetens, och lilla Sigrid hviskade till mig
med triumferande min: “Kommer Axel ihdg, att det
var jag, som forst talade om, att baron fatt korgen?*

Min ferietid borjade emellertid lida till slut och af-
resan till Uppsala forestod. D& framkom en dag far-
bror med forslaget, att han och Carmela skulle folja
mig till Stockholm. Det kunde ju vara skal, tyckte
han. att en hederlig borgare, som i runda tre och
trettio ar erlagt sina dryga utlagor till konglig maje-
stat och kronan finge taga en titt pd de harligheter,
som kostat honom sa dryga fyrkar, och dessutom borde
vél de nyforlofvades sotebrodsdagar ej alltfor snart fa
en ande. Han — farbror — begrep ju sd vil, huru
forlofvade hafva det; han hade ju sjalf varit forlofvad
— for fyratio &r sedan.

Visligen forteg han for Carmela den egentliga be-
vekelsegrunden, hvilken var ingen annan an hans 6mma
hjartas 6nskan att forstrd henne, hvilkens forandrade,
stilla, mera indtvanda satt ej pa langden ratt behagade
ﬁgn gamle, utan snarare hos honom véckte en ny far-
aga.

“Ack, min gosse! Bara det icke gar med henne,
som med bryggar Barkmans hast“, sade han. “Den
var litet bangstyrig och satte af ibland, som om han
haft hin i kroppen, hvarfor bryggarn beslot lara honom
mores, lade pa honom en last, tung nog fér tre hastar,
och lat det g& i strackande karrier en timme eller par.
Kuren var radikal: héasten skenade aldrig mer, men
ocksd var allt hans mod borta, och han blef en stac-
kare hela sin lefnadstid.”

Farden blef sdlunda beramad, och under de glada
dagar vi tillbragte i hufvudstaden, hvars néjen och se-
véardheter vi utan rast uppsokte, atervann Carmela
atminstone delvis sitt forna lynne, och nar afskedets
stund var inne, mildrades fér mig dess vemod af viss-
heten, att hon vintade pd &terseendet sdsom en al-
skande, hoppfull och lycklig fastmo.

9.

Med den energi, som medvetandet om ett narlig-
gande, efterlangtadt mal ingifver, kastade jag mig ofver
studierna, och hvarje underrittelse fran hemmet eggade
&nnu mera min ifver. Farbrors bref voro hvarken

MELLINS FOOD

bor anvandas sdsom
ersattning fér mo-
dersmjolk, allt ifran
fodelsenoch utan far-
haga, att den skall i
ndgon grad verka
skadligt icke ens pd
spadabarn. Den kan
gifvas omvéxlande
med modersmjélken.
Prof samt broschyr
om barns uppfoédning uJag heter Kenny, ar 3 a&rgam- ;
gratis & franko frdn mal och har blifvit uppfodd med
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manga eller 1dnga, men buro, sdsom han sjilf, vittnes-
bord om det dGmmaste hjarta doldt under ett tvarhugget
yttre. Carmela skref oftare, men oregelbundet, stun-
dom Here ganger i veckan, stundom med lang tids
mellanrum. Innehdllet i hennes bref var lika vaxlande,
an utgjutelser af den varmaste kansla och de adlaste
foresatser, an skidmtsamma teckningar fran lifvet i
hemmet och dess umgangeskrets, an nyktra, kalla
reflexioner ofver de minst intressevackande foremal.
Endast ett amne berérde hon aldrig: framtiden. Upp-
tagen af sjalsanstrangande arbete och seende allt, som
rorde Carmela, i kérlekens och férhoppningarnes rosen-
dager, lade jag ej dd marke hartill; jag gjorde det s&
mycket mera efterat.

Nagra manader forgingo. Varen kom med grénska
och sol, lust och lif. Jag stod fardig med min sista
tentamen; annu blott n&gra dagar till och examen var
ofver; lycklig och segerstolt skulle jag aterse de kara
i hemmet sasom en man med goda framtidsutsikter
och en lofvande bana framfér mig. DA kom slaget,
ofortankt, forkrossande.

Det kom i form af ett bref, ¢j frdn Carmela eller
farbror, utan frdn prostinnan, négra korta rader s&
olika hennes vanliga meddelsamma mangordighet, men
s& skickelsedigra i all sin korthet. “Det &r ett sorge-
budskap, som jag har att sanda“, hette det i brefvet.
“Ni skall behofva all er sjalsstyrka, allt ert mod, nar
ni laser hvad jag har att meddela: krossandet af edra
innerligaste forhoppningar. Carmela ar borta, ar flydd.
Kom hem! Kusin Akerholm behofver er nirvaro och
ert bistand.

Carmela borta, Carmela flydd! Orden verkade pa
mig som ett bedofningsmedel. Min tanke stod stilla,
och mitt hjarta nastan upphorde att sld. Carmela borta,
Carmela flydd! Jag upprepade orden for mig sjalf
géng p& gang, men tankte ej pa att spdrja mig: hvar-
for?_eller hvarthan?

Andtligen stod olyckan i sin vidd klar for mig.
Camela var forlorad for mig, foérlorad for alltid; och
ej blott for mig, utan afven for hem och valgorare, for
allt hogre, civiliseradt lif.

Huru hade det kunnat ske? Hvad hade tilldragit
sig darnere i den undangémda vran pa landsbygden?
Jag maste hafva ljus ofver denna morka gata. Hem
hem utan uppskof!

(Forts.)

Anvand

valgorenhetsmarkena
pa alla edra postforsandelserl

TEATER OCH MUSIK.

UNGL. TEATERN har for ett par gastupptradan-

den i Mignon lyckats engagera den unga parisi-
ska sangerskan froken Artot de Padilla, hvilken redan
pa sina konserter for ndgon tid sedan s& helt intog Stock-
holmspubliken. Genom sin ungdomligt fagra appari-
tion, sitt intelligenta och kansliga spel och sin fortraff-
liga sdngkonst vann hon &fven nu som Mignon en
obetingad seger ofver oron, ogon och hjartan. En
Mignon sadan som denna — sa helt kvinnlig, s& ro-
rande vek och van — torde Stockholm icke ha upp-
lefvat sedan Olefine Moes glansdagar.

RAMATISKA TEATERN uppférde i forra veckan
D for forsta gdngen ett nytt svenskt original — till
pa kopet ett versdrama — hvilken i vara teaterannaler
icke allt for alldagliga handelse hade fyllt salongen med
en representativ och forvantningsfull premiérepublik.
Stycket i frga, Fredrik Nycanders “sceniska dikt" i
4 akter “Hans Fjord“ finnes redan utforligare afhand-
ladt & annat stalle i detta nummer, hvarfér vi har
kunna inskrianka oss till ndgra ord om dess utférande
och om publikens mottagande. For den maktpaliggande
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titelrollen hade forfattaren haft formanen att*finna en
s& forstdende tolk som hr Palme, hvilken pa ett for-
traffligt satt framsade den klangfagra versen och fann
ofvertygande tonfall for dess lyriska innerlighet. Fru
Dorsch som modern, fru Fjord, hade ock fatt en roll,
som lag godt for henne, och hr Arehn som vannen-
mélaren, Viktor Bratt, blef till en af styckets allra
basta figurer. Kommer sa hartill, att afven froknarna
Zanderholm, Borgstrom och Béackstréom pa ett vinnande
satt fyllde sina platser som den unga flickan Marta
Stranne, Asta Borg — skadespelerskan — och fru
Fjords gamla vaninna, s maste medges, att de utfo-
rande fortjante sin arliga part af det lifliga bifall, som pre-
mierpubliken lade i dagen och som resulterade i ett
par inropningar af skalden-férfattaren. Endast mot
den rent sceniska uppsattningen maéste da harvidlag
goras en reservation, hvilken som ofta vid denna tea-
ter var ganska slarfvig och ofin. Hur skulle icke t. ex.
forsta aktens stamning kunna héjas, om regissoren
vardat sig om litet mera fin gammal herrgardston i
interibren och om den yttre ramen af vastkustnatur
fatt gora sig starkare gallandel Och nog satter val
en diktare af Hans Fjords genomestetiska laggning
nagon pragel af smakkultur afven pa ett hyreskasern-
rum i hufvudstaden, I&t vara med aldrig sa enkla

EN STORA STUDENTKONSERTEN. | Katarina
D kyrka hade i forra veckan Uppsala studentkars
allmanna sangférening och Lunds studentsangférening
en verkligt storstilad konsert under anférande af do-
centen Gottfr. Kallstenius och kapellméstare Alfr. Berg.
De bagge korerna, som upptradde dels hvar for sig,
dels tillsammans, glanste med ett lika ypperligt rost-
materiel som klangsként och nyansfullandadt féredrag.
Vore nagra nummer sarskildt fortjmta af att fram-
hallas pa bekostnad af 6friga, skulle dessa i sa fall
vara Otto Lindblads “Orfeus sjong vid lutans toner*,
Griegs “Den store hvide flok”, med herr Forsell i
solot lundensarne Sédermans karaktéristiska
folkvisa “Och fast du svikit din flickas tro“ — uppsa-
liensarne — och Reissigers “Olav Tryggvason“ samt
Korlings “Sten Sture”, utférda af bada kdrerna gemen-
samt. Som extranummer sjongs bl. a. “Hor oss, Svea“,
hvars pomposa rytmer gjorde en alldeles ofvervaldi-
gande verkan sdsom de tolkades af den maktiga
koren. .

Orsaken hvarfor hufvudstaden nu blef satt i tullalle
att hora studentsdng af en sd manstark kor &r en
lycklig idé hos den lundensiska s&ngarskarans ledare,
hr Alfred Berg, som uppmanat uppsaliensarne att komma
ned till Lund for att konsertera tillsammans med lun-
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serter ha gifvits med glansande framgang, ej minst i
Kopenhamn, hvars stétliga radhushall var till trangsel
fylld af entusiastiska danskar.

Sedan féljde lundensarne sina uppsvenska sangar-
broder forst hit till Stockholm, som i fredags fick njuta
af de bagge korernas ungdomsfriska toner i Katarina
kyrka, hvarefter farden fortsattes till Uppsala, dar en
statlig konsert i lordags gick af stapeln i universite-
tets aula. Jattekdren har nu skingrats, men dess
vackra toner ha forjagat vintermorkret och an en gang
vackt var tro pa varen.

Bibelupplagan.

Till prenumeranter & IDUNS BIBELUPPLAGA fol-
jer med detta nummer det vackra bibelverkets nionde
ark, upptagande titelbladet till och bérjan af Marci
evangelium med inramning och oOfverstycke af artisten
G. Wennerberg samt tvanne helsidesbilder “Jesus do-
pes* af Albert Gebhard och “Jesus larande folket* af
prof. Gustaf Cederstrém.

medel!
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 7—13 MAJ 1905.

SOndag: Buljong med oststanger;
krustader med hummerstufning; slotts-
stek med legymer och salader; vinfras
med makroner.

Mandag: Pudding af kott med ris-
gryn; nyponsoppa med gradde och

skorpor.

Tisdag: Kall slottsstek med mayon-
naise med rotsaker; graddkaka.

Onsdag: Flaskhare stekt som vildt
med pressad potatis; aggmjolk.

Torsdag: Arter med flask; plattar
med sylt.

Fredag: Farskotletter af kalf med
brynta mordtter; krusbarskram med
vispad gradde.

Lordag: Artpuré med rostadtbrod;
skiflax med stufvad potatis.

RECEPT:
Slottsstek (f. 6 pers.) 1 »a kg.
innanlar eller fransyska, 3 msk. smor

USMODRAR. Tillsen, att Ni alltid vid
ink6p af Hafregryn & Korngryn erhélla
Hafregrynskvarnen ““Sveas* i London med
Guldmedalj belonade tillverkningar, for-
ﬁackade i séckar eller kartonger om Vi&{"a
ilo. Sveas Snndhetsmjol i hel- eller halt-
kilopaketer rekommenderas till barn och
sjuklingar och samtliga dess tillyerknmgar
utmarka sig for sin goda smak, lattkokthet
och renhet. Finnes hos alla vélsorterade
engrossister och detaljister i hela Skandi-
navien. .
i’afregrynBkvarnen SVEA,
Ragnar L. Jeansson, KALMAR.
Tabell “6fver naringsvardet af véra for-
ndmsta fodoamnen uttryckt i ore gr kilo:
Flask 102, Oxkott 48, Ragbrod 54, Hvete-
brod 55, Farkott 62, Torsk 40, Mjolk 87,
Korngryn 116, Hafregryn 153.

densarne dels i Lund, dels i Képenhamn.

(60 gr.), Vs rnsk. salt, 1 lit. svag buljong
eller vatten, 4 kryddpepparkorn, 4 hvit-
pepparkorn, 1 msk. konjak, 1 msk.
attika, 4 anjovisar, 1 liten rodlok, 2
lagerblad.

Sas: 1 msk. smor (20 gr.', 1 Vs msk.
mjol, kéttjus, (1 del. tjock gradde).

Beredning: Kaottet bultas val och
tvattas med en duk doppad i hett
vatten. En stekgryta upphettas lang-
samt, smdoret brynes déari och kottet
ilagges samt brynes val p& alla sidor
hvarefter det saltas. Den kokande
buljongen eller vattnet paspéades litet
i sdnder och kryddorna jamte de ren-
sade anjovisarna, den hela I6ken och
de o6friga ingrediensernatillséttas, hvar-
efter steken far sakta steka fardig
omkr. 3 tim.

Kottjusen silas och rskummas,'smor
och mjol sammanfrasas, kottjusen till-
sattes litet 1 sander och séasen far koka
under flitig rérning i 10 min., hvar-
efter den afsmakas.

Vinfras (f. 6 pers.) 1 citron, 3 hg,
toppsocker, 7 del. franskt vin eller
sherry, 3 del. kallt vatten, 15 blad gela-
tin, 3 del. varmt vatten.

Beredning: Citronen skoljes och
torkas, det gula skalet afrifves mot
sockret och saften utpréassas. Vinet,
vattnet och citronsaften blandas till-
sammans, och sockret nedlagges déri.
Gelatinet spolas i kallt vatten och upp-
l6ses val i det varma vattnet. Nar det
afsvalnat, vispas det uti vinblandningen
som darefter silas genom en ylleduk
eller servett, forut urvriden i varmt
vatten. Massan sl&s i en geléskal, som
sattes pd svalt stille att stelna omkr.
6 timj F
"Anm. Krusbarsvint k;in med fordel
anvandas,"istallet for franskt vin eller
sherry.

Pudding af kott m. risgryn
(f. 6 pers.) 12 kg. stekt eller kokt kott,
2 msk. smor (40 gr.) peppar, salt, en
stor saltgnrka, 4 del. steksas eller bul-
jong, 1 kkp. risgryn, 1 Vs Ht. oskummad
mjolk, 1 agg, 1 tsk. salt.

Till formen: Vs msk. smor (10 gr.),
2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Kottet skares 1tarnin-
gar, drifves genom koéttkvarn och bry-
nes i smoret samt kryddas. Gurkan
skares i skifvor. Risgrynen skallas i
hett vatten, pésattas i den kokande
mjolken och f& under rorning koka,
tills de dro mjuka, d& de upphallas att
kallna, hvarefter det uppvispade dgget
och saltet iréras. En form smdrjes och
bestrds med de stdtta skorporna. Gro-
ten blandas med kottet, ett hvarf af
blandningen ilagges, steksasen pahalles,
darefter lagges ett hvarf af gurkskifvor,
s ater kottblandningen. Ofverstahvarf-
vet skall vara koétt, puddingen 6fver-
siktas med stotta skorpor och gréaddas
i ugn samt serveras med steksés eller
skiradt smor.

Gif barnen den béasta naring och de
vaxa upp till friska och starka manm-

Gif vuxna den béasta néaring och de
forblifva friska intill sena alderdomen

Gyllenhamars
patent]gralt
hafregryn,

som fas ihvarje vélsorterad speceriaffar.

Aktiebolaget

Gateborgs Ris- & llalskvarn.

Dessa kon-

Nyponsoppa (f. 6 pers.) Va Ht. nypon,
3 lit. vatten, 1Vs Kkkp. kross-socker, 2
msk. potatismjol, 2 hg. katrinplommon’
20 gr. s6tmandel.

Beredning: Nyponen skoéljas val.
De paséittas i kallt vatten och f& koka
mjuka omkr. 2 tim. under det soppan
d& och da far en kraftig vispning, for
att nyponen skola g& sonder. De pas-
seras, sockret tillsattes och soppan far
koka upp samt afredes med potatis-
mjolet, utrérdt med litet kallt vatten.
Soppan far darefter ett godt uppkok,
skummas och afsmakas. Den serveras
med de kokta katrinplommonen, den
skallade och i langa strimlor skurna
mandeln samt vispad grédde.

Graddkaka (f. 6 pers.) 4 s6t- och
2 bittermandlar. V2 lit. tjock, sot eller
sur gradde, 4 &gg, 3e hg. socker; 1V
del. torrt hvetemjol.

Till formen: 1 msk. smdr (20 gr.),
2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Mandeln skallas och
drifves genom mandelkvarn. Gradden
slds till hardt skum, dggulorna réras
med sockret V« tim. och tillsattas jamte
det siktade mjolet under jamn rérnin
hvarefter &ggsmeten blandas med grad-
den och mandeln. Sist nedskéras de
till hardt skum slagna &gghvitorna.
Massan sl&s i en val smord och brod-
bestrddd form och inséattes att gradda

ordindr ugnsvarme omkr. Va2 tim.

Flaskhare stekt som vildt (f. 6
pers.) 1Vz2 kg. flaskhare (med ben), 1
hg. spack," Vs msk. salt, V: tsk. hvit-
peppar, 1 msk. smoér (20 gr.), 1 Kkp.
vatten, 3 kkpr. mjolk, Vs msk. soja.

S&s: 1 msk. smor (20 gr.), 2 msk. mjol,
kottjus, 1 msk. kottextrakt, 1 del. tjock
grédde, 1 tsk. socker.

Beredning: Flaskharen tvéattas med
en duk doppad i hett vatten, bultas
latt, befrias fran fett och hinnor och
spackas om sd Onskas, samt ingnides
med salt och peppar. Smoéret brynes i
en stekgryta, kottet nedlagges och bry-
nes val pa alla sidor, hvarefter det
spades med det kokande vattnet, mjol-
ken och sojan och far sakta steka med
tatt slutet lock, tills kottet ar mort.
Det upptages, lossas fran benet och
skares i tunna skifvor, som hoplaggas
och serveras upplagda p& benet.

Kottjusen silas ock skummas noga.
Smor och mjol sammanfrasas, kottjusen
och kottextraktet tillsattas litet i sander,
under rérning, och sasen far koka 16
min., hvarefter gréadden ihéalles och
sdsen far ett uppkok samt afsmakas.

Lagermans

BAKPULVER

“Tomten*

ar erkandt

vid all slags finbakning.

Ingen jasning fére graddningen i ugnen
behofs vid anvandande af Lagermans
Bakpulver »TOMTEN».
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LEDIGA PLATSER

latsen som 1:sta skoterska vid Lé&ns-
lasarettet i Finspong blifver ledig
den 1 nastkommande augusti. Ansok-
ningar, atféljda af betygsafskrifter (af-
gangsbetyg fran skola) och prastbevis
insandas till Lasarettslakaren, Finspong
lore 1 juni.
Villkor: 450 kr. pr ar jamte allt fritt.

vid Wincklerska Sléjdskolan for flickor
i Turinge forsamling ar till ansdkan
Iedi(?. Platsen tilltrades den 15 aug.
Undervisningstid 10 man., 16n 500 kr.,
bostad och vedbrand. Ansdkningshand-
lingar stalldatill Direktionen fér Winck-
lerska Sl6jdskolan inlamnas fore den
15 juni_ till v. Pastor Carl Persson, Tu-
ringe. Nyqgvarn.

blir fr. o. m. laséret 1905—6 ledig vid
Eskilstuna 8-klass flicklaroverk. Loén
1,300 kr. med 2 alderstillagg a 100 kr. samt
halfva pensionsavgiften. Undervisnings-
amnen: Tyska pa hogre och Matematik pa
mellanstadiet. Kompetens: Hogre Lara-
rinneseminarium eller darmed jamfor-
ligt samt, om mojligt, sprakstudier i
T?/skland. Ansokningar, stallda till
Flickskolestyrelsen, Eskilstuna, torde
insandas fore 15 maj.

Lararinneplatsen
i kvinnlig sl6jd och vafnad vid Bodens
Folkhdgskola i Norrbottens lan blir ledig
instundande host for vikariat, méjligen
framdeles for ordinarie bestallning och
kan sokas fore Maj manads utgdng af
undervisningsvan, Vval meriterad lara-
rinna. Undervisningstid halfva Okt. —
halfva Mai'(.— Néarmare meddelande ge-
nom direktdr Yngve Melander, adress
Boden. — Obs.! Kompetens i gymnastik-
undervisning far foretrade.  Fotografi
och betygsafskrifter atersandas, dar sa

begéres:
d

Avesta Samsko

En lararincebefattning blir ledig efter
detta lasérets slut. Undervisningsskyl-
dighet hufvudsakligen i matematik och
naturlara. Lon 1,200 kr. per ar. Kom-
petens aflagd ex. vid h. lararinnesemi-
nariet el. motsvarande. Ansdkan in-
sandes fore d. 28 maj till Forestandaren
for Avesta samskola, adr. Avesta.

En battre helst musika-
lisk flicka

ej under 18 &r, kunnig i vanliga kon-
torsgéromal samt bokféring far plats
den l:ste instundande Juni om egen-
héndig anstkan jamte fotografi samt
referenser inséndas fore den 15 Maj till
Arthur Signeul, Ljusdal.

Elementarbildad,

energisk ung flicka med godt sétt, ord-
ningssinne och hag for arbete kan er-
halla plats om egenhandigt skrifven
ansOkan jamte betyg, fotografi och re-
ferenser ~insandas” vill Alma Hdgstedts
Pappershandel, Uppsala

por ung flicka eller lararinna finnes
1 under sommarmanaderna plats att
bitrada husmoder i lattare hushalls-
sysslor med tillsyn af barnen, sémnad
o. d. Svar fore d. 20 maj till »Profes-
sorska», lduns exp.

A Hotell i Vestergdtland

aldre battre fruntimmer plats i
»kontroll». Sokanden skall skrifva o. rakna
bra. Goda rekommendationer erfordras.
Svar helst med fotografi och uppgift & pre-
tentioner till »Kontrollérska», Iduns exp.,
Stockholm.

Sjukskoterskebefattningen

i Venersborgs distrikt, med station i
Venersborg, ar ledig. Kontant 16n 600
kronor. Vid vard af icke farsotssjuka
50 Ore per dag. Kompetensvilkor de-
samma, som fordras for intrade i Sven-
ska sjukskéterskornas allmanna pensi-
onsférening. Tjansten skall tilltradas
den l:ste instundande Juli. Ansokan,
atfoljd af prast- och lakarebetyg samt
intyg om genomgangen utbildningskurs
och tjanstgoring inséndes fore 20 inst.
maj till och narmare upplysningar
kunna erhallas fran Forste provinsialla-
karen, Venersborg.

erhaller

Kontorist,

manliigc eller kvinnlig, kunnig i bokfo-
ring, far anstéallning a storre grosshan-
delskontor i Stockholm. Egenhandigt
skrifven ansdkan inlamnas i bref markt
»G. $» under adress: S. Gumeelii Annons-
byra, Stockholm.

por flicka, van vid postgéromal, &ar
1 plats ledig fr. den 1 néastk. juni att
forestd poststation samt deltaga i hus-
hallsgéromal. Lon 200 kr. prar jamte
allt fritt. Reflekterande hanvande sig
till Fru Helena Ekberg, Margretetorp,
Hjarnarp.

Ung dam

|+ o+ D+

lem», Linkdping p. r.

— 232 —

Dildad hushallsvan flicka onskar
»-* Svar till »Ordentlig», Sala p r.

plats.

i% Stficf dotter onskar plats sdsom
10-cU 1™ hjalp och sallskap uti bild.
valsitueradt hem. Hon har ett fint satt,
road af husliga bestyr, sjunger och
spelar ndgot, genomgaétt 8-klassigt laro-
verk med skolkokskurs, vill anses lik-

stalld med familjemedlem. Referens-

" utbyte Onskas.

y
1
om tvd barn 3 ocb 51/, ap

gamla. Narmare underrattels?
G-refgatan 3, 4 tr., Stockholm.

Husforestandarinna

1

a
Me e

e
Hellinge p. r.

i

S

b
stalles till »Ungkarlshushall», J
exp., f. v. b

o

v
lats hos Fru Disponent Winckler, Trelle-
org.

Hushallerska,

uppgift & ref. o. pretentioner ui

adress Aktiehandeln, Malmberget.

F(‘jr en ej ofver 27 ar, bildad, anspraks-
16s hnshallsknnnif? flir.ka men ffr»dl

skéta om hemmet. Svar med I6nean-
sprak och fotografi till »Dalarne B.»
launs exp.

kommendationer fordras!
»Léatt plats», lduns exp.

Ba

maéarkt »S H.»; torde adresser,
Gumelii Annonsbyra, Malmé.

bokforing vid laderfabrik och da skrif-
ning ej finnes ga frun tillhanda. Svai
med fotografi till Fabrikor C. E. Rudin.
Hallsberg.

PLATSSOKANDE

Som - sallskapsdam

eller vardinna sokes plats af bildad
huslig 30-arig dam af god familj. Skick
lig i handarbeten och musik samt med
férmaga_ och vilja att bereda verklig
trefnad i hemmet. Referenser och upp
lysningar & Stockolms Uthyrningsbyra, 1!
Kungstradgardsgatan.

Informatorsplats

onskas under sommaren af student. Svar
till M, Engfeldt, VVanstad, Esperdd.

Vardinneplats
onskas nu genast af 28-rig battre flicka,
val fortrogen med alla inom ett battre
hem foérekommande goérom&l. Goda
betyg och ref. Svar emotses tacksamt
markt »Maria 1905» under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

Detalande hushallselev 6nskar nu ge-

nast plats i familj dar hon grund-
ligt kan fa_lara hushall afvensa vara
husmoder till hjalp, helst i prestgard
p& landet. Benagna svar torde med
uppgift & pris pr ar tillsandas »25 ar
p. r. Téreboda.

Froken Erin Blix,
lararinna i Richard Andersson* musik,
skola, 6nskar under sommaren vistas
hos familj p& landet, mot att under-
visa i pianospelning. Upplysningar
lamnar benaget Hr Richard Andersson,
Brunnsgatan 28,2 tr,, Sthim.

pn 19 ars flicka onskar strax plats i

Smaland eller dess omnejd i akt-
ningsvard familj sdsom sallskap och
hjalp. Onskar deltaga i hushallsgoro-
mal, ar villig att betala om sa erfor-
dras. Svar markt »Aktningsvard», Hel-
singborg p. r.

" till den 1 juli

Svar till “Foraldrar®,
Iduns Exp., Stockholm.

I nackorderingsbyrdn Hamngatan 2, 3 tr.
* Norrkdping, anskaffar verkligt goda
lararinnor, sallskapsdamer, . barnfrok-
nar och hushallsbitraden. Oppet 12—2
& 4—6. Rikstel. 9 16.

pn bildad flicka 6nskar under som-

maren komma till en allvarlig fa-
milj i England som sallskai) och verk-
lig ‘hjalp at husmor. Ar villig att skéta
barn. Svar till »S D.» Vasteras.

Dildad musikalisk flicka énskar mot
D fritt vivre plats som hjalp och sall-
skap. Rek. finnes. Svar  till »Varen
1905» Stocksund p. r.

V Tng ansprékslos flicka som genomgatt
~ 8-klassigt laroverk onskar plats i
ett godt.hem mot fritt vivre. Svar till
»17 ar» Orebro p. r.

I Ing, bildad flicka 6énskar i sommar
-~ mot fritt vivre komma till landet
for att undervisa barn i sléjd m. m.
samt deltaga i hushallet. Svar till
»Sléjdlararinna», lduns exp.

Ung, battre flicka

som under 3 ar varit i sjukvard 6nskar
lats som skoterska for
nervosa eller klena personer. Svar till
»Syster A.», Enképing p. r.
pn battre flicka som genomgétt sjuk-
vardskurs o©nskar plats pa lasarett
eller privat sjukvard Svar emotses
tacksamt till »Hanna», Gumeaelii Annons-
byra. Malmo.
Ansprékslos kv. gymnast onskar plats
** hos sjuk dam, vid badort el. i fam,,
tillika som hjélp. Bet. o ref. Svar till
»Ung», Gumeelii Annonsbyra, Malmo.
| jndertecknad, elev af Richard An-
<\ dersson, onskar under sommarma-
naderna plats som musiklararinna i
familj. Referenser: Herr Rich. Anders-
son, Brunsgatan 28. Tel. 12525. Naimi

Arnstrom, Jakobsbergsgatan 9, 1 tr.

Norsk Officersdatter,

meget musikalsk, sprog?kyndig og hus-
lig 6nsker post som selskabsdame enten
paa reise eller i et godt hjem. Bedste
rekommendationer. Billet mrk »S. V.»,

Iduns exp.
Musik.

Yngre musiklararinna fr. Sthim (elev
af Rich. Anderson) onskar under som-
maren plats pa landet. Ug)plysn. o. rek.
lamnas. Sv. t. »Musik 1905», iduns exp.

Com hjalp o. séllskap soker en battre,
~ treflig o. arbets, flicka plats pa lan-
det el. medfdlja till badort. Skicklig i
hushallet. Svar till »M. L. L. 26 ar»,
Upsala p. r.

pn 16 ars flicka, uppfostrad i béttre
“ hem pa landet, n&got kunnig i hand-
arbeten, o©nskar sig ﬁlats ipr'a§t?ard
eller i battre privat hem att ga Irun
tillhanda. Pa 16n fastes ej afseende.
Svar emotses med tacksamhet under
adtess Fru M. Hallberg, Spanmalsgatan
2, Goteborg. Rikstel. 34 26.

Parisiska

onskar under sommaren anstéllning for
sprakundervisning i familj som vistas
vid hafskust. Svar markt »M. G.» torde
insdndas under adress S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm.
V Tng, ansprakslos flicka af god, fin fa-

milj, onskar under sommarmana-
derna plats i godt hem pa landet att
gifva massage samt om s& onskas vara
till séllskap och hjéalp for barnen. Lén
onskas samt att blifva ansedd som
familjemedlem. Upplysningar och re-
kommendationer lamnas af Forestan-
darinnan, Froken Anna Eklund, 25
Kommenddrsgatan, Stockholm.

40-8rig barnlds dnka efter tjansteman

onskar nagon verksamhet, hvartill en
vardad uppfostran i férening med ett
ett jdmnt och godt lynne kan goéra hen-
ne ‘lamplig. Forutom i skotseln af ett
hem &r hon sérdeles kunnig i handar-
beten, samt har bitradt sin aflidne man
med saval skrifning som uppsattning
af protokoll o. dyl.” Svar markt »Mo-
derata l6neansprak», torde inséndas
under adress S. Gumealii Annonsbyra,
Stockholm.

plats som barnfroken o©nskas af or-
* dentlig, sykunnig flicka. Svar till
»l godt hem»,” Iduns exp.
plats onskas at en 18 ars battre flicka
i ett finare hem att ga frun tillhanda
och vara behjalplig med i ett hushall
forekommande géromal. Ingen 16n blott
0 dning kan laras. Kunnig i handarb.
och nagot musikalisk. Svar till »Mar-
gareta», lduns exp.
1 ararinna, undervisningsvan i alla
~ amnen, elementarbildad, som vistats
utrikes for sprakstudier och ar musik-
kunnig, soker plats till hosten. Svar
till »Lararinna», Borstorp, Mariestad.

Plats hos aktningsvéard familj 6nskas

i hushalls skoétande samt handarbeten

och 6friga_inom ett hem forefallande
6romal.” Svar till »H. L» p. r. Falken-
erg.

af bildad flicka som ar fullt kunnig ;

Mot fritt vivre och fria resor dnskar
1T1 en nagot musikal'sk, bildad flicka
plats i familj som séllskap och hjalp
Svar motses »23 ar», Visby p. r.
I Inder sommarman. énskar ung dam
plats (halst i sddra Sverige) som
séllskap och hjalp i hushallet.” Svar
till »Fritt vivre», Iduns exp.

Un% flicka
onskar plats i battre famil{' helst Pé
landet, ar villig att hjalpa till med alla
inomhus férekommande goromal, mot
fritt vivre. Svar till »Agda», Annons
byran O. Larmgat. 1, Goteborg.

Dildad flicka, kunnig i matlagning,

bak, sbmnad m. m. s6ker plats ge-
nom Norra Inack.: Bvran, Malmskil-
nads-g. 27, Sthim. Riks 8565. Allm. 11187.

Dildad flicka soker plats, kunnig i

matlag., bakning, sémnad. Godt
lynne, villig, sparsam. Svar »Fort far-
ig» under adr. S. Gumelii Annons-
byra, Sthim.

I familj pa landet
onskar en ung flicka under sommaren
mot fritt vivre meddela undervisning
i musik. Ref. lamnas. Bety?( fr. Rich.
Andersson. Svar till »Musikundervis-
ning & Landsluft» under adress: S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Stockholm.

Inackordering

erbjudes ett bildadt fruntimmer i ett
mycket godt hem & harligt och skog
rikt belagen egendom, halst for langre
tid. Pris 40 kr pr. méanad. Svar till
» Westkisten», Grohed.

| stor, vacker préstgérd, nara jarnvagssta-
1 tion, kan god inackordering erhallas under
sommarmanaderna.  Svar till »Godt hem»,
Norrkdping.

I tyst, stilla hem p& landet erbjudes inack-
* ordering. Undervisning i matlagning och
konstvafnad om s& onskas. Svar fill»Hem-
lif» p. r., Norrkdping.

Rekreerande sommarlif.

I hoégt belagen skogig trakt af Séder-
manland emottages ungdom i inackor-
dering under sommaren. Afvensa emot-
tagas tvenne unga flickor, som 6nska
lara matlagning. Vidare genom Fréken
E. Levin, Brunkebergsg. 3 A Sthim. efter
26 Maj, Bie.

p tt ensamt fruntimmer kan nu genast

erhalla arsinackordering i Grenna
prostgard mot betalning af 500 kronor
vaiflga erlaggas i forskott for hvarje
alfar.

InackordermtT:j
onskar en dam i sommar pé Tandet vid
skog & sjo. Svar t. »Helfrid», Linko-
ping P-r.
Musik araunna, elev af Richard An-
dersson, onskar ofver sommaren
mot fritt vivre eller billig inackorde-
ring undervisa i pianospelning i familj,
halst i Norrland eller uppat landet.
Evar till »Eile», Hufvudpostkontoret, Gote-
org.
/"lod inackorderin? erhélles hos Barn-
morska (enkefru) till moderat pris.
grrL]JI A. Elfsberg Katarina Bangata 15,
thim.

pran 1 maj erhalles inackord. férung-
m dom i Prastg. med hogt, halsosamt
lage. Goda ref. Adr. Fru L., Riddare
atan 72, 4 tr., Stockholm.

1«ackortieri ng.
Vid norrlandsk Herrgard med mvcket

vackert lage vid skog och sj6 gifves
tillifalle till inackordering for damer
och herrar pa langre eller kortare tid

Svar till »Herrgard», Iduns exp. f. v. b.

/"loda hem pa landet, som 6nska mot

taga inackordenter, torde anméla
sig & Nyp Inack.-Byran, Brunkebergs-
gatan 3 B, Sthim. Etabl. 1887. Stor ef-
terfragan ar.

| ett enkelt hem pa landet, naturskont
belaget vid sko(? och sjo, emotta?as

flickor till inackordering pa langre eller

kortare tid. Svar tdl »A» p. r. Bettna.

De gossar och flickor (till begransadt
antal), som under instundande férsom-
mar o©nska _deltaga i undertecknads
privata konfirmationsundervisning, tor-
de anmaéla_ sig fore den 15 nastkom-
mande maj. Stockholm, Storkyrkofor-
samlingen den 29 april 1905.

S»muel Fries.

Pensionat 1 Ahus,

Adr.: Fru Mina Nordén, fodd wvon

Sommarhemmet pa

Salta bad, utmarkta cykelvagar, latta

Sommarinackordering

erhalles i trefligt hem i Smaland. Nara
jarnvéag och skog. = Pris 55 kr. for dam, 65
kr. for herre pr man.

Svar till »Hemtrefnade, Iduns exp.

Inack. erh ett par herrar eller damer

i prastgard, hogl. skogstr., tyst hem.
Passande for nervosa. >\V. & Sir», Borg-
stena p. r.

FlicKpensionat Villa baheim
(grundl. 1890) Hannover, Tiergartenstr. 21.
Hush., vetensk., sdllsk. Harligt lage v. skog.
Utm. rek. i Skandinavien. Utm. tyska. Frau
Eugenie Schulze-Seemann.

Gransbo pensionat.
Inackordering erhdlles for langre och
kortare tid. ogt lage — 250 meter 6.
h. — i‘skogrik och vacker trakt. Lung-
siktiga mottagas ej. Adr. Gransbo,
Tranas.

Vid Ramldsa brunn

i héarligt belagen villa kan forstklassig
inackordering erhallas i officersfamil
for nagra damer. Tillfalle till hafsbad,
kallvattenkur och skogsluft. Svar till
»100», Ramldsa brunn.

1 ett uti naturskon trakt beléget prast-
hem i Blekinge finnes tillfalle till in-
ackordering jamte sjukglg/mnastik— och
massagebehandling af kvinnlig gym-
nastikdirektor. Rekommenderas sér-
skildt for nervdsa sjukdomar. Prospekt
siandes pd begaran direkt eller fran
Svensk Bad- och Turisttidning. Adress
Fru Maria Thorén, Thorshult, Karlskrona.

Marburg—Messer».

Unga flickor finna, jamte grundl. underv.
i sprak, musik m. m, ett ang. hem. Prima
ref. Prospekt p& begdran.” Narmare a
Stockholms Uthyrningsbyra, 12 Kungstrad-
gardsgatan.

Skola och asyl for sinnes-
sloa barn,

Vid anstalten »Caroline von Vegesacks
minne» & Carlsvik invid Sodertelje, hvil-
ken anstalt fran och med ar 1904 ofver-
tagits af foreningen for sinnessléa barn
vard, emottagas sinnessloa, bildbara och
asylister fran bemedlade hem. Vidare
upplysningar lamnas af anstaltens fore-
stdndarinna, froken A. Kohler, och la-
kare, Forste Stadslakaren D:r V. Sjégren.

A Pensionatet [Vlarielund,

harligt beléget vid Dalélfven pa gran-
sen mot Leksand, 2 a 3 km. fran G-ag-
nefs jarnvagsstation, delvis grundligt
rapareradt, erhdlles god inackordering
fran bdrjan af maj.

Martha Silfverhlelm.

Pensionat Risrafallet

adr. Halland. Bel4get i véstra Jamt-
land i den vackraste delen af den skdna
Undersakersdalen och i Ristafallets
omedelbara narhet. Val skyddadt for
kalla vindar. God helinackordering.
Moderata priser. Lé&karintyg fordras.

Oppnas 15 juni. 25 min. vag fran Hal-
lands héllplats. Greta Hedin.

HOTEL  PRIMAVERA,

Via Veneto, Rom. y

Innehafvare: Castelli & Atzel. %

I:sta kl. Familjehotell, belaget midt o

~ emot Drottning Magueritas Residens 6
och Svenska Ambassadhotellet. e

A Pensionat i Vermland,
oppet fran 15 maj till den 1 september
a Kahlhytte herrgard, 20 minuters vag
fran Filipstad, mottagas sommargaster.
Naturskont belaget vid skog, berg och
sj6 (120 m. 6. h.). Billigt pris. Godt
bord. Tillfalle till varma, kalla 0. medi-
kamentosa bad. Néarmare upplysningar
samt bestéllningar af rum genom Kam-
reraren Chr. L. Geijer, Filipstad.

Jamtland.
Hedmans Pensionat Halland.
Oppnas ater 15 maj. .
Beladget i den vackra Undersakers-
dalen, 1,550 fot o6fver hafvet och 5 min.
vag frdn Hallands post- och anhalts-
station. Starkande fjall- och skogsluft.
Vil skyddadt for kalla vindar. God hel-
inackordering till moderat pris. Riks-

telefon. Fortrdgningar besvaras af
Karin Hedman-Hellstrém.
OBS.! Lungsiktiga mottagas ej.

Prenumerera

Barngarderoben.



